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EXPOSICAQO DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DA PROPOSTA
Contexto geral

A directiva relativa as embarcacdes de recreio’ foi adoptada em 1994 para regulamentar a
colocacdo de embarcagdes de recreio no mercado Europeu. Estabelece requisitos essenciais de
seguranga que os fabricantes devem respeitar aquando da concepgdo das embarcagdes com
vista a colocar essas embarcagdes seguras no mercado da UE. Os fabricantes t€ém de cumprir
varias obrigacdes, a fim de demonstrar que o seu produto estd conforme com a directiva,
incluindo uma declaragdo de conformidade das embarcagdes com os requisitos essenciais da
directiva, a aposicdo da marcagdo CE no produto e fornecer aos utilizadores informagdes
relativas a utilizagdo e a manutencao do produto.

A Directiva 94/25/CE foi alterada pela Directiva 2003/44/CE que introduz um conjunto de
valores-limite para as emissdes de gases de escape para os motores de propulsdo e os niveis
de emissdes sonoras para embarca¢des com motores de propulsdo, tanto para os motores de
igni¢do por compressdo como para os motores de ignicdo comandada. Os principais poluentes
atmosféricos regulamentados na directiva relativa as embarcagdes de recreio sdo: Oxidos de
azoto (NOx), hidrocarbonetos (HC) e particulas (PT). Além disso, a Directiva 2003/44/CE
alarga o ambito da directiva relativa as embarcagdes de recreio de modo a abranger também
as motos de agua.

A mesma directiva de alteracdo prevé uma cldusula de revisao (artigo 2.°) que tem como
objectivo reforcar os limites de emissdes por forma a reflectir o progresso tecnolégico dos
motores maritimos das embarcacdes de recreio, bem como a necessidade de harmonizar os
limites a nivel mundial, em especial com os EUA. Ao mesmo tempo, deve ser tida em conta a
posi¢ao vulneravel das PME, visto que este sector ¢ principalmente constituido por pequenas
e médias empresas (mais de 95 % das empresas sdo PME).

As PME activas neste sector estdo sobretudo envolvidas na constru¢do naval ou em
«marinising» de («marinizar») motores (modificagdo de motores para estrada e fora de
estrada para instalagdo em embarcacgdes). Ha também alguns fabricantes de pequenos motores
que operam no mercado e que produzem exclusivamente para o mercado da UE.

A clausula de revisao (artigo 2.°) determina igualmente que a Comissao deve apresentar um
relatdrio sobre a possibilidade de melhorar ainda mais as caracteristicas ambientais dos
motores €, com base nesse relatorio, devera eventualmente apresentar propostas adequadas ao
Parlamento Europeu e ao Conselho. A Comissdo apresentou, em 2007, um relatorio
(COM(2007/313) no qual anunciou que iria avaliar as opgOes para reduzir ainda mais os
limites das emissdes de gases de escape dos motores maritimos das embarcacdes de recreio.

Coeréncia com outras politicas e com os obj ectivos da Uniao

! Directiva 94/25/CE do Parlamento Europeu e¢ do Conselho, de 16 de Junho de 1994, relativa a
aproximacdo das disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-Membros
respeitantes as embarcacdes de recreio, JO L 164, de 30.6.1994.
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A directiva relativa as embarcagdes de recreio estd inserida num enquadramento legislativo
europeu que combina os aspectos da seguranga maritima e do ambiente marinho.

Uma das politicas emblematicas definidas na Estratégia Europa 20207 visa criar uma Europa
eficiente em termos de recursos para cumprir os objectivos em matéria de clima/energia. A
politica maritima integrada’ racionaliza a protecgdo do ambiente em todas as politicas da
Unido, especialmente as que afectam o ambiente marinho. A revisdo da directiva relativa as
embarcagdes de recreio insere-se neste contexto geral. Contribui ainda para o objectivo de
2010 Ano Internacional da Biodiversidade.

A directiva relativa as embarcagdes de recreio estd em consonancia com os objectivos da
iniciativa «Ar Limpo para a Europa» (CAFE, Clean Air for Europe)!, que fornece uma
estratégia integrada e de longo prazo para reduzir o impacto negativo da polui¢do atmosférica
na saude humana e no ambiente, tal como previsto na Directiva 2008/50/CE relativa a
qualidade do ar ambiente e a um ar mais limpo na Europa’.

A directiva relativa as embarcagdes de recreio apenas abrange os poluentes relacionados com
a saude provenientes das emissdes de gases de escape dos motores, tais como particulas (PT),
oxidos de azoto (NOx) e hidrocarbonetos (HC). Nao trata a questdo do CO,. Actualmente, nao
ha inventario nem dados sobre emissoes de CO, dos motores das embarcagoes de recreio. Nao
obstante, as emissdes de CO, dos motores neste sector podem vir a ser tratadas no futuro, em
consondncia com a evolugdo recente do sector dos transportes rodoviarios, quer através de
disposi¢des de aplicagdo voluntaria quer obrigatoéria.

2. CONSULTA DASPARTESINTERESSADASE AVALIAGAO DE IMPACTO
Consulta das partesinteressadas

Em estudo desde 2008, esta revisdo foi objecto de um vasto processo de consulta,
nomeadamente no quadro do comité permanente para as embarcagdes de recreio, em que
estdo representadas as autoridades dos Estados-Membros e outras partes interessadas da
industria, das associagdes de consumidores, dos organismos de normalizagdo e dos
organismos de avaliacdo da conformidade.

Foi organizada uma consulta publica na Internet em Maio/Julho de 2009. Os servigos da
Comissdo receberam 32 respostas ao questionario publicado apenas em inglés. Os resultados
da consulta publica estao disponiveis no seguinte endereco:
http://ec.europa.cu/enterprise/newsroom/ct/itemlongdetail.cfm?item_id=3088&tpa_id=160&I

ang=cn

As respostas a esta consulta revelaram um apoio a introducdo de limites mais restritivos para
as emissdes de gases de escape embora tenham em conta a situagdo das PME. Os inquiridos

2 COM(2010) 2020 final.

Ver, por exemplo, o Livro Verde COM(2006) 275 final «Para uma futura politica maritima da Unido:
Uma visdo europeia para os oceanos € os mares», a comunicagdo da Comissado COM(2007) 575 final
«Uma politica maritima integrada para a Unido Europeia», e mais recentemente, a iniciativa Clean Ship
proposta pela DG Mare em 2009. Todas estas iniciativas reconhecem a necessidade de uma elevada
protec¢ao do ambiente no contexto de qualquer politica maritima.

Ver a ligagdo: http://europa.eu/legislation_summaries/environment/air_pollution/128031a_pt.htm#KEY
> Ver a ligagdo: http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0050:PT:NOT
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indicaram que os limites deveriam ser comuns, ndo s6 para os Estados da UE/EEE, mas
igualmente para outras partes do mundo, especialmente os Estados Unidos. O inquérito
confirmou ainda que uma maior redugdo dos limites sonoros das embarca¢des com motores
de propulsdo ndo iria efectivamente solucionar o problema do ruido excessivo nas zonas
expostas.

A consulta salientou que as especificidades do sector das embarcagdes de recreio devem
reflectir-se de forma mais clara na legislagdo da UE. Foram suscitadas preocupagdes
relativamente ao mercado de segunda mao muito activo e aos barcos de construgdo propria.
As respostas indicaram também que € necessario clarificar as obrigacdes dos operadores
economicos, incluindo os importadores privados, assim como as competéncias das

autoridades nacionais responsaveis.
Obtencao e utilizagdo de competéncias especializadas

Foram encomendados varias estudos externos para examinar mais pormenorizadamente a
melhoria das caracteristicas ambientais dos motores maritimos das embarcag¢des de recreio € o
seu respectivo impacto.

e TNO® Estudo de levantamento da situacao actual e dos desenvolvimentos em matéria de
tecnologia e regulamentagdo relacionadas com o desempenho ambiental dos motores
maritimos de embarcagdes de recreio — relatorio final, Janeiro de 2005. («Stocktaking
study» Estudo de levantamento). A Comissdo solicitou este estudo apos ter introduzido
requisitos ambientais na directiva relativa as embarcacdes de recreio, a fim de avaliar o
impacto ambiental da utilizagdo de motores de propulsdo em embarcagdes de recreio.

e Confederacdo Europeia das | ndustrias Nauticas - Estudo da viabilidade e do impacto de
possiveis cenarios de medidas adicionais de redugdo das emissdes para os motores das
embarcacdes de recreio no ambito da Directiva 94/25/CE, conforme alterada pela Directiva
2003/44/EC: relatorio de avaliacdo de impacto — relatério final, 26 de Outubro de 2006
(«Sudy on The Feasibility and Impact of Possible Scenarios for Further Emission
Reduction Measures for Recreational Craft Engines in the Context of Directive 94/25/EC,
as Amended by Directive 2003/44/EC: Impact Assessment Report — Final Report”, 26
October 2006»). Este estudo identificou e avaliou em pormenor os impactos e efeitos
distributivos dos quatro cendrios possiveis para medidas adicionais de reducdo das
emissdes identificadas no estudo da TNO.

e ARCADIS' Estudo complementar de avaliagio de impacto em matéria de possiveis
medidas de redugdo das emissdes para motores maritimos das embarcagdes de recreio -
Junho de 2008. Na sequéncia dos resultados do estudo anterior, a Comissao langou outro
estudo para identificar e avaliar novos cendrios que teriam em conta a situagdo peculiar das
PME no sector das embarcagdes de recreio.

e Os estudos podem ser consultados em:
http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/maritime/documents/index_en.htm

«Socktaking study on the current status and developments of technology and regulations related to the
environmental performance of recreational marine engines - Final Report», Janeiro de 2005, TNO para
a DG Empresa.

«Complementary Impact Assessment Study on possible emission reduction measures for recreational
marine engines», Junho de 2008, ARCADIS para a DG Empresa.
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Avaliacdo de impacto
A Comissao realizou a avaliagdo de impacto exaustiva prevista no seu programa de trabalho.

A avaliagdo de impacto centra-se nas seguintes trés areas da revisdo com impactos
substanciais:

A. emissodes de gases de escape,

B. emissoes sonoras, €

C. alinhamento com o novo quadro juridico:

Relativamente a estas trés areas, foram analisadas pormenorizadamente as seguintes opgoes.
A. Limites de emissio de gases de escape para 0s motores

Opcéo 1 —Manutencéo do status quo

Os actuais limites de emissio de gases de escape da directiva mantém-se, tal como definidos
pela alterag¢do da Directiva 2003/44/CE.

Opcéo 2 - Limites mais estritos de emisséao de gases de escape (fase 1)

Foi avaliada a possibilidade de introduzir a fase II dos limites de emissdo de gases de escape.
Foram propostos ao todo cinco possiveis cenarios para restringir ainda mais os limites (para
mais pormenores, ver avaliagdo de impacto na p. 21).

O cenario 5 como o mais adequado foi seleccionado para uma avaliagdo mais aprofundada.
Este cendrio 5 harmoniza os limites com os EUA tanto para os motores de ignicao comandada
como para os motores de igni¢do por compressdo. Para os motores de igni¢do por
compressao, os limites sdo os estabelecidos na norma US EPA 40 CFR Part 1042 para
motores diesel navais das embarcagdes de recreio. No caso dos motores de igni¢do
comandada, os limites sao os estabelecidos na norma US EPA 40 CFR Part 1045 para novos
motores de igni¢do comandada ndo rodoviarios, equipamentos € navios.

Opcéo 3 - Limites mais estritos de emisséo de gases de escape (fase 1) combinados com
medidas de atenuacdo para limitar os efeitos econdmicos ou sociais negativos

Esta opcao prevé diferentes possibilidades para tornar mais rigorosas as regras de emissoes de
escape incluindo simultaneamente uma medida atenuante para limitar os efeitos econémicos e
sociais negativos que a introdugdao de limites de emissdo mais exigentes pode ter para os
fabricantes.

Subopcéo 3.1 - Utilizagdo de um regime de flexibilidade

A introdugdo do regime de flexibilidade pode ser uma opg¢ao para atenuar os efeitos das regras
mais estritas de emissoes de gases de escape. A ideia consiste em permitir que os fabricantes
de motores introduzam no mercado um numero limitado de motores maritimos de
embarcagoes de recreio conformes com a fase anterior de emissoes, ainda depois da entrada
em vigor dos novos valores-limite de emissdes.
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Subopcéo 3.2 - Utilizacdo de um periodo transitorio para todos os fabricantes de motores
(3anos)

A proposta prevé um periodo transitorio de trés anos a contar da data de entrada em vigor da
directiva, a fim de permitir que os fabricantes de motores adaptem os motores as novas
tecnologias.

Subopcéo 3.3 - Utilizacdo de um periodo transitério para todos os fabricantes de motores +
um periodo transitério especifico para pequenos e médios fabricantes de motores que
colocam no mercado da UE motores fora de borda de ignicdo comandada < 15 kW (3
+3 anos).

Para a industria, manter-se-ia o periodo transitorio de trés anos. Além deste periodo, seria
concedido um periodo adicional de trés anos (6 anos a contar da data de entrada em vigor) as
PME fabricantes de motores que colocam no mercado motores de igni¢do comandada, de
poténcia inferior a 15 kW.

Esta ultima subopcao foi seleccionada na avaliagdo de impacto como opgao preferivel.

B. Limites de emissdes sonor as para motor es de propulsido de embar cacoes

Opc¢do 1 — Manutencao do status quo

Os actuais limites de emissdes sonoras da directiva mantém-se, tal como definidos pela
alteracao da Directiva 2003/44/CE.

Opcéo 2 - Limites mais estritos de emissdes sonor as

Seriam mais estritos os actuais limites da UE de emissdes sonoras, que regulam o ruido
emitido pelas embarcagdes.

A opc¢ao 1 (manter os actuais valores-limite) foi considerada a opgao preferida porque

— ndo acarreta custos de cumprimento da directiva (as empresas ndo terdo de investir em
novas tecnologias para alcangar os limites de emissdes exigidos);

— prevé a possibilidade de se conseguirem maiores beneficios ambientais através de medidas
nacionais adaptadas a cada caso, especificamente concebidas para as areas onde as
embarcagdes operam em cada pais.

Os Estados-Membros gozariam de maior margem de manobra para conceber medidas
especificas que lhes permitiriam limitar efectivamente o ruido, visto que o ruido emitido por
embarcagdes ndo resulta apenas dos motores, mas depende também de factores tais como o
funcionamento, as condi¢cdes meteorologicas, etc.

C. Alinhamento da Directiva Embarcacdes de Recreio — (DER) com 0 novo quadro
legislativo

Consequentemente a adopc¢ao do Regulamento (CE) n.° 765/2008 e da Decisao 768/2008/CE,
a Directiva Embarcagdes de Recreio tem de ser alinhada com os principios do novo quadro
legislativo. Tal significa basicamente a inclusdo dos capitulos que descrevem as obrigacdes
dos operadores econdomicos, as competéncias dos organismos de avaliacdo da conformidade e
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as autoridades de fiscaliza¢do do mercado, os novos modulos de avaliagao da conformidade e
a situagao actual da marcacao CE.

Uma vez que a Comissdo esta envolvida no alinhamento da legislagdo sectorial para o novo
quadro legislativo, a avaliacdo de impacto concentrou-se apenas na analise dos impactos do
alinhamento. Esses impactos devem ser essencialmente positivos, uma vez que as disposigdes
horizontais estdo a clarificar determinados aspectos que, neste momento, estdo sujeitos a
incertezas. A seguranca juridica sera benéfica para todas as partes: operadores econdémicos,
administragdes nacionais e da Unido Europeia, bem como para os consumidores. Algumas
novas obrigacdes impostas aos operadores econdmicos podem ter um impacto econémico em
termos de novos custos para os operadores econdémicos"®.

3. ELEMENTOS JURIDICOS DA PROPOSTA
Principais elementos darevisiao
3.1. Clarificar o ambito de aplicacéo e os conceitos da directiva

Com vista a facilitar a aplicagdo da Directiva Embarca¢des de Recreio pelos fabricantes e
pelas autoridades nacionais, clarificam-se algumas definicdes e o ambito de aplicagdo da
presente directiva.

No passado, realizaram-se debates acerca do teor da expressdo «embarcagdo de recreio» na
directiva, o qual tem sido, por vezes, defendido como sendo um termo geral que abrange tanto
as embarcagdes de recreio como as motos de dgua. Esta falta de clareza foi agora eliminada
com a introducao nas definicdes de um novo conceito geral de «embarcacao» que abrange
tanto as embarcacdes de recreio como as motos de dgua.

Visto que a expressdo «embarcagdo de recreio» esta agora claramente limitada a apenas
alguns tipos de produtos abrangidos pela directiva, o titulo da directiva foi alterado para
«Directiva relativa as embarcagdes de recreio e as motos de agua», a fim de o titulo
corresponder melhor ao respectivo ambito.

No que diz respeito a lista dos produtos excluidos, ¢ necessario acrescentar embarcagdes
anfibias a lista para exclui-las dos requisitos da presente directiva. Por razdes de coeréncia e
de clarificacao, também se especifica que apenas estdo incluidas na directiva as motos de agua
destinadas a fins desportivos e recreativos, e ndo, por exemplo, as motos de dgua destinadas
ao salvamento e aos servig¢os de policia. Além disso, clarifica-se a defini¢do de «canoas» que
estdo excluidas do ambito de aplicagdo para indicar que a canoa deve ser «concebida para ser
propulsionada exclusivamente por remosy, por forma a ser excluida do ambito de aplicacao
da directiva.

E ainda conveniente prever as definicdes de «embarcagdo construida para uso proprio» e de
«importador privado» especificas ao sector privado, a fim de facilitar a compreensdo e a
aplicacdo uniforme da directiva.

O impacto do alinhamento com o novo quadro legislativo ¢ avaliado pormenorizadamente na avaliagdo
de impacto Omnibus Impact Assessment (proposta COM que alinha simultaneamente varias directivas
com o novo quadro legislativo).
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3.2. Obrigacdo geral de seguranca

Por razdes de clareza e de coeréncia com outras directivas da nova abordagem, ha que
precisar explicitamente que os produtos abrangidos pela presente directiva apenas podem ser
colocados no mercado ou em servigo se cumprirem a obrigagcdo geral de ndo por em perigo a
seguranga ¢ a saude das pessoas, dos bens ou do ambiente, ¢ apenas se estes cumprirem 0s
requisitos essenciais definidos no anexo I. Estabelecer tal obrigagdo geral de seguranca ¢
importante na medida em que possa ser utilizada como base juridica para a retirada do
mercado de embarcacdes que ndo sejam seguras, em particular, numa situacdo em que seja
detectado um novo risco, que nao esteja abrangido pelas normas harmonizadas.

3.3. Emissdes de escape
3.3.1. Osnovos limites de emissdes mais estritos

Estdo previstos novos limites mais estritos de emissoes de escape de 6xidos de azoto (NOXx),
hidrocarbonetos (HC) e particulas (PT).

Para os motores de igni¢do por compressao, estes limites sdo os estabelecidos com a aplicacao
das normas US EPA para motores diesel navais das embarcagdes de recreio (40 CFR Part
1042). No caso dos motores de ignicdo comandada, os limites sdo os estabelecidos utilizando
as normas de emissdes US EPA para novos motores de ignicdo comandada ndo rodoviarios,
equipamentos e navios (40 CFR Part 1045). Esta abordagem coloca os limites a um nivel que
reflecte a evolugdo técnica de tecnologias mais limpas dos motores maritimos e que permite
uma evolucao no sentido de uma harmonizacgao a nivel mundial dos limites das emissdes de
escape.

Os limites de CO sao ligeiramente menos exigentes, como solugdo de compromisso para a
consecucao da diminuicdo significativa de outros poluentes atmosféricos e a fim de assegurar
que os custos de conformidade continuam a ser proporcionados para a industria. Todavia, a
simplificagdo ndo dé origem a um risco de seguranga.

3.3.2. Combustiveis de referéncia e ciclos de ensaio

Os combustiveis de ensaio utilizados na avaliagdo da conformidade com os limites de
emissoes de gases de escape devem reflectir a composicdo dos combustiveis utilizados no
mercado pertinente e, por conseguinte, devem ser utilizados combustiveis de ensaio europeus
na homologagdo por parte dos fabricantes da Unido Europeia. No entanto, uma vez que os
fabricantes de fora da Unido Europeia podem ndo ter acesso aos combustiveis de referéncia
europeus, ¢ necessario prever que as autoridades que efectuam a avaliacdo de conformidade
(organismos notificados) também possam aceitar que os motores sejam ensaiados com outros
combustiveis de referéncia. Contudo, a escolha dos combustiveis de referéncia é limitada as
especificagdes dos EUA e do Japdo, conforme especificado na norma ISO relevante, de forma
a garantir a qualidade e a comparabilidade dos resultados dos ensaios. (Reciprocating internal
combustion engines - Exhaust emission measurement - Part 5. Test fuels. Actualmente EN
ISO 8178-5:2008).

Além disso, os ciclos de ensaio pertinentes devem ser especificados através da referéncia a
mesma norma ISO (Reciprocating internal combustion engines - Exhaust emission
measurement - Part 4: Test cycles for different engine applications, que é actualmente a EN
ISO 8178-4:1996).

PT



PT

O sector das embarcagdes de recreio esta activamente envolvido no desenvolvimento de
solugdes inovadoras para os sistemas de propulsdao, que envolvem motores eléctricos, hibridos
e mesmo células de combustivel. Futuramente, podem ser desenvolvidos ciclos de ensaio
especificos para sistemas hibridos.

3.3.3. Medidas de atenuacao para a indastria

Esté previsto um periodo transitdrio geral de trés anos para a industria. Além disso, no que se
refere aos requisitos de emissdes de escape, sdo concedidos 3 anos suplementares para as
PME fabricantes de motores que colocam no mercado motores de ignicdo comandada de
poténcia inferior a 15 kW. Tal é necessario para permitir as PME que operam no referido
segmento de mercado evitar perturbacdo financeira e adaptar a respectiva produgdo as novas
regras.

3.4. Requisitos de construcéao

Esta previsto um novo requisito para impor a instalacdo obrigatoria de tanques de retencao
nas embarcagdes equipadas com instalagdes sanitdrias, a fim de contribuir para a proteccao do
ambiente marinho.

3.5. Avaliacdo pos-construcao eimportador privado

A Directiva 94/25/CE contém regras sobre a avaliagdo pos-construgdo das embarcacdes de
recreio, que ¢ efectuada por uma pessoa singular ou colectiva estabelecida na Comunidade
que coloca o produto no mercado em casos, em que, nem o fabricante, nem o seu mandatario,
assumem a responsabilidade pela avaliagdo da conformidade dos produtos com a directiva.
Por razdes de coeréncia, ¢ adequado alargar o ambito de aplicagdo do presente procedimento
com vista a abranger ndo apenas as embarcagdes de recreio, mas também as motos de agua.
Por motivos de clareza, deve especificar-se quem pode utilizar este procedimento e em que
situacdes exactamente. Sao eles:

e o importador privado, ou seja, uma pessoa singular ou colectiva que importa, no dmbito de
uma actividade ndo comercial, um produto proveniente de um pais terceiro para o mercado
da Unido com a intengdo de coloca-lo em servigo para seu proprio uso;

e qualquer pessoa que coloque no mercado ou em servico um motor ou uma embarcacao,
apoOs uma alteragdo ou conversao importante, ou qualquer pessoa que altere o fim a que se
destina uma embarcagdo ndo abrangido pelo ambito de aplicacdo da presente directiva de
forma que seja abrangido pelo seu ambito;

e qualquer pessoa que coloque no mercado uma embarcagdo construida para uso proprio
antes do final do periodo de 5 anos mencionado no artigo 2.°, n.° 2, alinea a), subalinea
vii).

No que se refere a importagdo de embarcacdes de recreio e motos de agua, note-se que, em
relacdo a Directiva 94/25/CE, a utilizagdo de avaliagdes poOs-construgdo estd limitada aos
casos de importagdo ndo comercial por importadores privados. O objectivo ¢ prevenir
utilizagdes abusivas desse procedimento para fins comerciais. Por ultimo, a fim de assegurar
uma avaliacdo fidvel da conformidade do produto efectuada pelo organismo notificado no que
respeita a avaliagdo pos-construgdo, ha necessidade de alargar as obrigacdes da pessoa que
solicitar a avaliacdo pds-construcdo para facultar documentos ao organismo notificado. Esta
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previsto que o requerente tem de apresentar todos os documentos necessarios a avaliagdo da
conformidade do produto.

3.6. Aposicdo da marcagdo «CE»

As regras de aposi¢do da marcagdo «CE» nas embarcac¢des, nos componentes € nos motores
sdo estabelecidas na presente directiva. Em comparacdo com a Directiva 94/25/CE, ¢
conveniente alargar a obrigagdo de apor a marcagdo «CE» também em todos os motores
interiores ou com transmissdo por coluna sem escape integrado que se considere cumprirem
os requisitos essenciais estabelecidos no anexo I.B e I.C.

A marcagdo «CE» deve ser aposta nas embarcagdes, nos motores € nos componentes. No caso
de componentes, quando a natureza do produto ndo o permitir ou justificar, em alternativa, a
marcacdo «CE» deve ser aposta na embalagem e nos documentos de acompanhamento.

3.7. Apresentacdo derelatérios

A fim de reforgar o controlo e a eficacia da presente directiva, esta prevista a nova obrigacao
de os Estados-Membros enviarem a Comissao, de cinco em cinco anos, um relatorio sobre a
aplica¢do da directiva. O relatorio devera incluir, em especial, informagdes sobre a situagao
da seguran¢a e do desempenho ambiental dos produtos abrangidos pela directiva e a eficacia
da directiva, bem como a apresentac¢ao das actividades de fiscalizacdo do mercado realizadas
pelo Estado-Membro.

3.8. Alinhamento da Directiva Embarcagdes de Recreio com o novo quadro
legislativo e os procedimentos de avaliacdo da confor midade aplicaveis

3.8.1. Regrashorizontais

Em 9 de Julho de 2008, o Parlamento Europeu e o Conselho adoptaram dois instrumentos
juridicos aplicaveis a comercializagdo de produtos. O Regulamento (CE) n.° 765/2008 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 Julho de 2008, que estabelece os requisitos de
acreditagdo e fiscalizagdo do mercado relativos a comercializagdo de produtos’ e a Decisido
n.° 768/2008/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 Julho de 2008, relativa a um
quadro comum para a comercializagdo de produtos'’.

O regulamento contém disposi¢des horizontais relativas a acreditagdo dos organismos de
avaliacdo da conformidade, a marcagdo CE e ao quadro comunitario de fiscalizacdo do
mercado e controlos dos produtos que entram no mercado da Comunidade, que se aplicam
igualmente aos produtos abrangidos pela presente directiva. Por razdes de clareza, a aplicacao
do regulamento ¢ explicitamente mencionada na presente directiva.

A decisdo estabelece principios comuns e disposicdes de referéncia para os actos legislativos
que se baseiem nos principios da nova abordagem. No intuito de assegurar a coeréncia com
outra legislacdo sectorial relativa aos produtos, convém ajustar determinadas disposi¢des da
presente directiva a essa decisdo, desde que as especificidades sectoriais nao exijam uma
solugdo distinta. Por conseguinte, determinadas definicdes, as obrigacdes gerais dos
operadores econdmicos, a presuncao de conformidade, as objec¢des formais contra normas

’ JO L 218 de 13.8.2008, p. 30.
10 JO L 218 de 13.8.2008, p. 82.
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harmonizadas, as regras da marcacdo CE, os requisitos aplicaveis aos organismos de
avaliacdo da conformidade e aos procedimentos de notificagdo, bem como as disposi¢cdes
relativas aos procedimentos relacionados com produtos que representem um risco sao
alinhados por essa decisdo. Sao necessarios desvios especificos ao sector, designadamente a
fim de ter em conta a situacdo particular da importagdo privada de embarcagoes para a UE.

3.8.2.  Procedimentos de avaliagdo da conformidade

Também os procedimentos de avaliagdo da conformidade a disposi¢do do fabricante sdo
estabelecidos com base na decisdo horizontal. Todavia, estdo previstos alguns requisitos
adicionais no artigo 25.°, para ter em conta as necessidades especificas do sector em matéria
de realizacdo da avaliacdo da conformidade e que estdo incluidos nos modulos de avaliagdao
da conformidade da Directiva 94/25/CE. Além disso, ndo ¢ contemplada na presente directiva
a possibilidade de recorrer as unidades internas acreditadas em vez dos organismos
notificados em certos modulos referidos na decisdo horizontal, visto ndo ser adequado para o
sector.

A experiéncia mostrou que, a fim de ter em conta as necessidades dos fabricantes, ¢ adequado
permitir uma escolha mais alargada de procedimentos de avaliacdo de conformidade do que
anteriormente, nos seguintes casos:

e para embarcagdes de recreio da categoria C com casco de comprimento entre 12 metros e
24 metros, em caso de utilizacdo das normas harmonizadas (também ¢ possivel o controlo
interno do produto + ensaios supervisionados);

e para componentes (também ¢ possivel o modulo B + E).

e No que diz respeito a avaliagao da conformidade dos requisitos das emissdes de gases de
escape e sonoras, refere-se a distingdo entre os casos de utilizagdo das normas
harmonizadas, por um lado, e os casos em que nao foram utilizadas. Nestes ultimos casos,
justifica-se um procedimento de avaliacdo da conformidade mais estrito do que nos casos
anteriores. Além disso, ¢ suprimida, por ser supérflua, a possibilidade de utilizar os dados
sobre a embarcacdo de referéncia para os ensaios de emissdes sonoras, visto ndo ter sido
utilizada na pratica.

3.9. Comitologia e Actos delegados

Para ter em conta as disposi¢cdes do Tratado de Lisboa sobre os actos delegados, estido
inseridas na directiva as regras em matéria de adopg¢ao dos actos delegados.

Basejuridica

A proposta tem por base o artigo 95.° do Tratado CE.

Principio da subsidiariedade

A Directiva 94/25/CEE, que ¢ uma directiva de harmonizagao total, foi adoptada com base no
artigo 95.° do Tratado e visa o estabelecimento e o funcionamento do mercado interno das
embarcagdes de recreio. A legislacdo nacional ndo pode impor disposi¢des adicionais
relativas a construgdo de embarcagdes ou sobre as emissdes de gases de escape e sonoras das
embarcagdes que impliquem a alteracdo do produto ou afectem as condi¢des aplicaveis a sua
colocacdo no mercado. Por conseguinte, a revisao das disposi¢des da Directiva 94/25/CEE, no
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que respeita aos requisitos de construcdo e das emissdes de escape, ¢ da competéncia
exclusiva da Unido. Por isso, o principio da subsidiariedade na acepg¢do do artigo 5.°, segundo
paragrafo, do Tratado CE nao ¢ aplicavel no caso vertente.

Convém sublinhar que a revisdo visa esclarecer o ambito de aplicagdo dos produtos
abrangidos pela directiva, sem contudo propor quaisquer alargamentos ou alteragdes. Por
conseguinte, a questdo da subsidiariedade na acep¢do do artigo 5.°, segundo pardgrafo, do
Tratado CE também nao ¢ aplicavel neste caso.

O respeito pelo principio da subsidiariedade podera aplicar-se em relagdo as disposi¢des que
visam o refor¢o do controlo da aplicagdo eficaz da directiva, resultante principalmente do
novo quadro juridico (ver também o ponto 3.7). A experiéncia mostra que a aplicacio
coerente e eficaz e a fiscalizacdo do mercado ndo foram suficientemente realizadas pelos
Estados-Membros a nivel individual. Surgiu assim a necessidade de estabelecer alguns
requisitos minimos comuns obrigatorios. Ao abrigo da presente proposta, esta actividade
continuard a ser da competéncia das autoridades nacionais, mas introduzir-se-do alguns
requisitos gerais ao nivel da Unido para assegurar a igualdade de tratamento, condig¢des
equitativas para os operadores econdémicos e um nivel de proteccdo equivalente para os
cidadaos de todos os Estados-Membros.

Proporcionalidade

Em conformidade com o principio da proporcionalidade, as alteragdes propostas ndo excedem
0 necessario para alcancar os objectivos definidos. A fim de preservar os beneficios do
mercado interno no sector das embarcagdes de recreio, quaisquer alteragdes a directiva em
vigor devem ser realizadas a nivel da Unido. A acc¢ao isolada por parte dos Estados-Membros
daria azo a uma proliferacdo de requisitos que comprometeriam a realizacdo do mercado
unico e, muito provavelmente, seriam fonte de confusdo para os consumidores e os
fabricantes. As consequéncias poderiam traduzir-se num aumento dos pregos para o0s
consumidores, porque os fabricantes se veriam obrigados a respeitar os requisitos especificos
de cada Estado-Membro.

As alteragdes introduzidas na directiva ndo implicam encargos e custos desnecessarios para o
sector, sobretudo para as pequenas e médias empresas, € para as administracdes. Diversas
opgoes destinam-se a tornar mais clara a directiva em vigor sem, com isso, introduzir novos
requisitos com implicagdes significativas nos custos. Nos casos em que as alteragdes tém
repercussoes mais significativas, a avaliacdo do impacto da opcdo em questdo permite
encontrar a solu¢do mais adequada para os problemas identificados.

4, INCIDENCIA ORCAMENTAL

Esta proposta ndo tem implicagdes para o or¢camento da Unido.

5. INFORMACOESADICIONAIS
Revogacao de legislacdo em vigor

A adopcao da proposta implicara a revogacao da Directiva 94/25/CE relativa as embarcagdes
de recreio.
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Espaco Econémico Europeu

O acto proposto ¢ relevante para efeitos do EEE e, por conseguinte, deve ser alargado ao
Espago Economico Europeu.
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2011/0197 (COD)
Proposta de
DIRECTIVA DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
relativa as embar cagles derecreio e as motos de 4gua

(Textorelevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 114.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap6s transmissdo do projecto de acto legislativo aos parlamentos nacionais,

., , e . 11
Tendo em conta o parecer do Comité Economico e Social Europeu

., n 1
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides ~,

2

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario,

Considerando o seguinte:

(1)

)

A Directiva 94/25/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Junho de 1994,
relativa a aproximagdo das disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas
dos Estados-Membros respeitantes as embarcagdes de recreio” foi aprovada no
contexto da realizagdo do mercado interno, a fim de harmonizar as caracteristicas de
seguranca das embarcagdes de recreio em todos os Estados-Membros e de suprimir os
entraves ao comércio de embarcacoes de recreio entre Estados-Membros.

Inicialmente, a Directiva 94/25/CE abrangia apenas embarcacdes de recreio com um
comprimento minimo de 2,5 metros € maximo de 24 metros. A Directiva 2003/44/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Junho de 2003, que altera a Directiva
94/25/CE relativa a aproximacdo das disposi¢des legislativas, regulamentares e
administrativas dos Estados-Membros respeitantes as embarcagdes de recreio'
alargou o ambito de aplicacao da Directiva 94/25/CE, a fim de incluir as motos de
agua e integrou exigéncias em matéria de protec¢do do ambiente na referida directiva,
através da adopg¢ao de limites de emissdes de escape (CO, HC, NOx e particulas) e de
niveis de limites de ruido para os motores de propulsdo, tanto para os motores de
igni¢ao por compressao como para os motores de ignicdo comandada.

JOCI[..]de[...],p.-[...]
JOCI[..]de[...],p.-[...]
JO L 164 de 30.6.1994, p. 15.
JO L 214, de 26.8.2003 p. 18.
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3)

“4)

)

(6)

A Directiva 94/25/CE tem por base os principios da nova abordagem, estabelecidos na
Resolucdo do Conselho, de 7 de Maio de 1985, relativa a uma nova abordagem em
matéria de harmonizagdo técnica e de normalizagdo'”. Limita-se, por conseguinte, a
estabelecer os requisitos essenciais de seguranca aplicdveis a embarcagdes de recreio,
sendo as especificacdes técnicas adoptadas pelo Comité Europeu de Normalizacao
(CEN) e pelo Comité Europeu de Normalizacdo Electrotécnica (CENELEC), em
conformidade com a Directiva 98/34/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22
de Junho de 1998, relativa a um procedimento de informa¢@o no dominio das normas e
regulamentagdes técnicas e das regras relativas aos servigos da sociedade da
informagdo'®. O cumprimento das normas harmonizadas assim aprovadas, cujos
nameros de referéncia tenham sido publicados no Jornal Oficial da Unido Europeia,
confere a presungdo de conformidade com os requisitos da Directiva 94/25/CE. A
experiéncia adquirida neste dominio mostra que os principios fundamentais se
revelaram eficazes neste sector, pelo que devem ser conservados e ainda mais
fomentados.

Todavia, os progressos tecnoldgicos no mercado vieram colocar novas questdes em
matéria de requisitos ambientais da Directiva 94/25/CE. A fim de ter em conta esses
progressos e clarificar o quadro aplicavel a comercializacdo dos produtos abrangidos
pela presente directiva, convém rever e melhorar determinados aspectos da
Directiva 94/25/CE e, por uma questdao de clareza, substituir essa directiva pela
presente directiva.

O Regulamento (CE) n.°765/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 9 de Julho de 2008, que estabelece os requisitos de acreditacdo e fiscalizagdo do
mercado relativos & comercializacdo de produtos'’, contém disposi¢des horizontais
relativas a acreditagdo dos organismos de avaliacdo da conformidade, a marcagdo CE e
ao quadro da Unido de fiscalizagao do mercado dos produtos introduzidos no mercado
da Unido, bem como ao controlo destes, as quais se aplicam igualmente a produtos

abrangidos pela presente directiva.

A Decisao n.° 768/2008/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de Julho
de 2008, relativa a um quadro comum para a comercializagdo de produtos'®, estabelece
principios comuns e disposi¢cdes de referéncia para os actos legislativos que se
baseiem nos principios da nova abordagem. No intuito de assegurar a coeréncia com
outra legislacdo sectorial relativa aos produtos, convém ajustar determinadas
disposicoes da presente directiva a essa decisdo, desde que as especificidades
sectoriais ndo exijam uma soluc¢do distinta. Por conseguinte, determinadas definic¢des,
as obrigacdes gerais dos operadores econdmicos, a presuncdo de conformidade, a
objec¢do formal contra normas harmonizadas, as regras da marcacao CE, os requisitos
aplicaveis aos organismos de avaliagdo da conformidade e aos procedimentos de
notificacdo, bem como as disposi¢des relativas aos procedimentos relacionados com
produtos que representem um risco, deverao ser ajustados a essa decisao.

A fim de facilitar a aplicagdo da presente directiva pelos fabricantes e pelas
autoridades nacionais, devera clarificar-se o ambito de aplicacdo e as definicdes da

JOC136de4.6.1985, p. 1.

JO L 204 de 21.7.1998, p. 37.
JO L 218 de 13.8.2008, p. 30.
JOL 218 de 13.8.2008, p. 82.
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®)

)

(10)

(In

(12)

(13)

Directiva 94/25/CE. Em particular, deve esclarecer-se que as embarcagdes anfibias
estdo excluidas do ambito de aplicagdo da presente directiva. E também necessario
especificar que tipo de canoas e caiaques estdo excluidos do ambito de aplicagdo da
presente directiva e clarificar que apenas as motos de agua destinadas a fins
desportivos e recreativos estao abrangidas pela directiva.

E ainda conveniente prever as defini¢des de «embarcagdo construida para uso proprio»
e de «importador privado» especificas a este sector, a fim de facilitar a compreensao e
a aplica¢@o uniforme da directiva.

Os produtos abrangidos pela presente directiva que forem colocados no mercado da
Unido devem cumprir a legislacdo pertinente da Unido e os operadores econdmicos
devem ser responsaveis pela conformidade dos produtos, relativamente ao respectivo
papel no circuito comercial, a fim de assegurar um elevado nivel de protec¢do do
interesse publico como a saide e a seguranca, a defesa dos consumidores e do
ambiente, e para garantir uma concorréncia leal no mercado da Unido.

Todos os operadores econdmicos que intervenham na cadeia de abastecimento e de
distribuicdo devem tomar medidas adequadas para garantir que os produtos abrangidos
pela presente directiva ndo pdem em perigo a seguranga ¢ a saude das pessoas, dos
bens ou do ambiente, quando sejam correctamente construidos e mantidos e que
apenas disponibilizam no mercado produtos conformes a legislacdo pertinente da
Unido. A presente directiva deve prever disposi¢des claras e proporcionais sobre os
deveres que reflectem o papel respectivo de cada um no processo de abastecimento e
distribui¢ao.

Como determinadas tarefas s6 podem ser executadas pelo fabricante, ¢ necessario
estabelecer uma distingdo clara entre este e os operadores mais a jusante no circuito
comercial. E ainda necessario diferenciar de forma clara o importador do distribuidor,
dado que o primeiro coloca no mercado da Unido produtos provenientes de paises
terceiros. Por conseguinte, o importador deve garantir que esses produtos estejam
conformes com os requisitos da Unido aplicaveis.

O fabricante, mais conhecedor do projecto e do processo de produgdo, encontra-se na
melhor posi¢ao para efectuar todo o procedimento de avaliagao da conformidade. Por
conseguinte, a avaliagdo da conformidade devera permanecer como um dever
exclusivo do fabricante.

E necessirio assegurar que os produtos abrangidos pela presente directiva
provenientes de paises terceiros que entram no mercado da Unido cumprem todos os
requisitos da Unido aplicaveis, nomeadamente o cumprimento pelos fabricantes dos
adequados procedimentos de avaliagao da conformidade desses produtos. Importa, por
conseguinte, prever que os importadores se certifiquem de que os produtos que
colocam no mercado cumprem os requisitos aplicaveis e ndo coloquem no mercado
produtos que ndo cumprem esses requisitos ou que apresentam um risco. Pela mesma
razdo, importa igualmente prever que os importadores se certifiquem de que os
procedimentos de avaliacdo da conformidade foram cumpridos e que a marcagdo do
produto e a documentagdo elaboradas pelo fabricante estdo a disposi¢ao das
autoridades de fiscalizagao do mercado.
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

2

Caso o distribuidor disponibilize um produto abrangido pela presente directiva no
mercado apds a respectiva colocacdo no mercado pelo fabricante ou pelo importador, o
distribuidor deve actuar com a devida diligéncia para assegurar que o manuseamento
que faz do produto ndo afecta negativamente a respectiva conformidade. Presume-se
que tanto o importador como o distribuidor agem com a devida diligéncia em relacao
aos requisitos aplicaveis, ao colocarem ou disponibilizarem produtos no mercado.

Ao colocarem um produto abrangido pela presente directiva no mercado, os
importadores devem indicar no produto o respectivo nome e o endere¢co no qual
podem ser contactados. Sao previstas excepgoes, se a dimensao ou a natureza de uma
componente ndo permitirem a coloca¢dao de uma indicagao.

Qualquer operador econdmico deverd ser considerado fabricante e, por conseguinte,
cumprir os seus deveres enquanto tal, se colocar no mercado um produto em seu
proprio nome ou sob a sua marca ou se alterar um produto de tal modo que a
conformidade com os requisitos aplicaveis possa ser afectada.

Os distribuidores e importadores, por estarem proximos do mercado, deverdo ser
envolvidos nas tarefas de fiscalizagdo do mercado levadas a cabo pelas autoridades
nacionais competentes ¢ estar preparados para participar activamente, facultando a
essas autoridades toda a informagdo necessaria relacionada com o produto em causa.

A importacdo de embarcagdes de recreio e motos de dgua por pessoas privadas a partir
de paises terceiros para a Unido € uma caracteristica especifica deste sector. Contudo,
a Directiva 94/25/CE apenas contém disposi¢des especificas sobre as obrigagdes dos
importadores privados em matéria de realizagdo da avaliagdo da conformidade
(avaliagdo pos-construc¢do). Por conseguinte, ha necessidade de clarificar as outras
obrigacdes de importadores privados que devem, em principio, ser harmonizadas com
as do fabricante, com algumas excepgdes decorrentes da natureza ndo comercial das
suas actividades.

Ao garantir a rastreabilidade de um produto ao longo de todo o circuito comercial,
contribui-se para uma maior simplificacdo e eficacia da fiscalizacdo do mercado. Um
sistema eficaz de rastreabilidade facilita a tarefa das autoridades de fiscalizacao

relativamente a identificagdo do operador econdmico responsavel pela
disponibiliza¢do no mercado do produto ndo conforme.

Por razdes de clareza e de coeréncia com outras directivas da nova abordagem, ha que
precisar explicitamente que os produtos abrangidos pela presente directiva apenas
podem ser colocados no mercado ou postos em servigo se cumprirem a obrigacao geral
de ndo por em perigo a seguranca e a satde das pessoas, dos bens ou do ambiente, e
apenas se estes cumprirem os requisitos essenciais estabelecidos na presente directiva.

As opgoes para reduzir ainda mais os limites das emissdes de gases de escape dos
motores maritimos das embarcagdes de recreio foram avaliadas no Relatorio sobre a
possibilidade de continuar a melhorar as caracteristicas ambientais dos motores das
embarcagdes de recreio, apresentado em conformidade com o artigo 2.° da Directiva
2003/44/CE, que altera a Directiva 94/25/CE relativa as embarcacdes de recreio’. Este

COM(2007) 313 final.
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(24)

(25)

(26)

27)

(28)

relatorio concluiu que € conveniente estabelecer limites mais estritos do que os fixados
na Directiva 2003/44/EC. Esses limites devem ser estabelecidos num nivel que reflicta
a evolugdo técnica de tecnologias mais limpas dos motores maritimos e que permita
uma evolucdo no sentido de uma harmonizagcdo a nivel mundial dos limites das
emissOes de escape. Contudo, os limites de CO deveriam ser aumentados, a fim de
permitir a diminuicdo significativa dos outros poluentes atmosféricos, assegurando
simultaneamente que os custos de conformidade permanecem proporcionais.

Consoante o combustivel e a categoria de poténcia, devem ser utilizados os ciclos de
ensaio para os motores em aplicagdes navais descritos na norma ISO aplicavel.

Os combustiveis de ensaio utilizados na avaliagdo da conformidade com os limites de
emissOes de gases de escape devem reflectir a composi¢do dos combustiveis utilizados
no mercado pertinente e, por conseguinte, devem ser utilizados combustiveis de ensaio
europeus na homologagdo da Unido Europeia. No entanto, uma vez que os fabricantes
de paises terceiros podem ndo ter acesso a combustiveis de referéncia europeia, ¢
necessario autorizar as entidades homologadoras a aceitar que os motores sejam
ensaiados com outros combustiveis de referéncia. Todavia, a escolha dos combustiveis
de referéncia deve ser limitada as especificagdes fixadas na norma ISO relevante, de
forma a garantir a qualidade e a comparabilidade dos resultados dos ensaios.

Com vista a contribuir para a proteccdo do ambiente marinho, convém adoptar um
requisito que imponha a instalagdo obrigatdria de tanques de retengdo nas embarcacdes
equipadas com instalagdes sanitarias.

As estatisticas sobre acidentes mostram que o risco de inversao das embarcacdes de
casco multiplo ¢ muito baixo. Apesar deste baixo risco, convém prever que 0s riscos
de inversdao devem ser considerados também relativamente as embarcag¢des de casco
multiplo, de forma que apenas no caso de a embarcacdo de casco multiplo ndo ser
susceptivel de se virar completamente, as exigéncias em matéria de flutuabilidade e de
evacuacao no caso de o barco se virar completamente nao t€ém de ser respeitadas.

Em conformidade com o principio da subsidiariedade, o disposto na presente directiva
ndo deverd afectar o direito dos Estados-Membros de estipularem os requisitos que
considerarem necessarios em matéria de navegacao em certas aguas, para proteccao do
ambiente e das redes de vias navegéaveis e para garantir a seguranca dessas vias, desde
que esses requisitos nao impliquem modificacdes das embarcacdes de recreio em
conformidade com a presente directiva.

A marcacdo CE, que evidencia a conformidade de um produto, € o corolario visivel de
todo um processo que abrange a avaliagdo da conformidade em sentido lato. O
Regulamento (CE) n.° 765/2008 estabelece os principios gerais que regulam a
marcacdo CE. As regras de aposicdo da marcacdo «CE» nas embarcacdes, nos
componentes e nos motores devem ser estabelecidas na presente directiva. E
conveniente alargar a obrigacdo de apor a marca¢do «CE» também em todos os
motores interiores ou com transmissdo por coluna sem escape integrado que se
considere cumprirem os requisitos essenciais estabelecidos na presente directiva.

E crucial que fabricantes e utilizadores estejam cientes de que, com a aposi¢do da
marca¢do CE no produto, o fabricante declara que esse produto estd conforme a todos
os requisitos aplicaveis, assumindo por ele total responsabilidade.
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(32)
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A marcagdo CE devera ser a inica marcagao de conformidade indicando que o produto
abrangido pela presente directiva estd em conformidade com a legislacdo de
harmonizagdo da Unido. Todavia, devem ser autorizadas outras marcagdes, se
contribuirem para melhorar a defesa dos consumidores e ndo estiverem contempladas
pela legislacdo de harmonizagao da Uniao.

A fim de garantir o cumprimento dos requisitos essenciais de seguranga, ¢ necessario
estabelecer procedimentos adequados de avaliagdo da conformidade a aplicar pelos
fabricantes. Esses procedimentos devem ser definidos por referéncia a modulos de
avaliagdo da conformidade estabelecidos na Decisdo n.° 768/2008/CE. Esses
procedimentos devem ser concebidos em fun¢do do grau de risco que as embarcacoes,
0s motores € 0s seus equipamentos possam apresentar. Por conseguinte, cada categoria
de conformidade deve ser completada por um procedimento adequado ou por uma
escolha entre varios procedimentos equivalentes.

A experiéncia mostrou que € conveniente autorizar uma série mais vasta de modulos
de avaliagdo da conformidade para os casos seguintes: para embarcagdes de recreio da
categoria C com casco de comprimento entre 12 metros e 24 metros, em caso de
utilizacdo das normas harmonizadas, bem como para componentes. No que diz
respeito a avaliagdo da conformidade dos requisitos das emissdes de gases de escape e
sonoras, deve ser feita a distingdo entre os casos de utilizagdo das normas
harmonizadas e os casos em que ndo foram utilizadas, uma vez que, nestes ultimos
casos, justifica-se um procedimento de avaliagdo da conformidade mais estrito. Além
disso, deve ser suprimida, por ser supérflua, a possibilidade de utilizar os dados sobre
a embarcacdo de referéncia para os ensaios de emissdes sonoras, visto ndo ter sido
utilizada na pratica.

A Directiva 94/25/CE contém regras sobre a avaliacdo pods-construgcdo das
embarcagoes de recreio efectuada por uma pessoa singular ou colectiva estabelecida na
Unido que coloca o produto no mercado em casos, em que, nem o fabricante, nem o
seu mandatario, assumem a responsabilidade pela conformidade dos produtos com a
directiva. Por razdes de coeréncia, ¢ adequado alargar o ambito de aplicagdo do
presente procedimento com vista a abranger ndo apenas as embarcacdes de recreio,
mas também as motos de dgua. Por razdes de clareza, convém especificar as situagdes
em que pode ser utilizado este procedimento. Além disso, no que diz respeito a
importagdo, a sua utilizacdo deve ser limitada aos casos de importacdo ndo comercial
por importadores privados para evitar qualquer abuso desse procedimento para fins
comerciais. H4 também necessidade de alargar a obrigagdo da pessoa que solicitar a
avaliagcdo poOs-construgdo para facultar documentos ao organismo notificado, a fim de
garantir uma avaliagdo fidvel da conformidade do produto efectuada pelo organismo
notificado.

Atendendo a que ¢ necessario garantir um nivel uniformemente elevado de
desempenho dos organismos de avaliagdo da conformidade dos produtos abrangidos
pela directiva em toda a Unido, e uma vez que todos estes organismos devem
desempenhar as suas fungdes a um nivel idéntico e em condi¢des de concorréncia leal,
devem estabelecer-se requisitos obrigatorios para os organismos de avaliagdo da
conformidade que desejem ser notificados com vista a prestarem servicos de avaliacao
da conformidade ao abrigo da presente directiva.
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Para garantir um nivel coerente de qualidade no desempenho da avaliacdo da
conformidade dos produtos abrangidos pela directiva, ¢ necessirio ndao apenas
consolidar os requisitos a cumprir pelos organismos de avaliacdo da conformidade que
desejem ser notificados, mas também, concomitantemente, estabelecer requisitos a
cumprir pelas autoridades notificadoras e outros organismos envolvidos na avaliagdo,
na notificag@o e no controlo dos organismos notificados.

O Regulamento (CE) n.° 765/2008 complementa e reforca o actual quadro de
fiscalizagdo do mercado no tocante aos produtos abrangidos pela legislacdo de
harmonizagdo da Unido, incluindo os produtos abrangidos pela directiva. Por
conseguinte, os Estados-Membros devem organizar e proceder a fiscalizagdao do
mercado dos produtos em causa em conformidade com o referido regulamento, e, se
for esse o caso, em conformidade com a Directiva 2001/95/CE.

No intuito de aumentar a transparéncia do processo e abreviar o prazo de tramitacao,
h4a que melhorar o actual procedimento de salvaguarda que permite a Comissao
apreciar a justificagdo de uma medida aprovada por um Estado-Membro contra os
produtos que considera ndo estarem conformes, com o objectivo de o tornar mais
eficiente e para beneficiar da experiéncia disponivel nos Estados-Membros.

O sistema vigente devera ser complementado por um procedimento que permita que os
interessados sejam informados das medidas tomadas em relagdo a produtos abrangidos
pela presente directiva que representem um risco para a saide e a seguranga das
pessoas ou de outros aspectos da proteccdo do interesse publico. Deverd, ainda,
permitir as autoridades de fiscalizagdo do mercado actuarem numa fase precoce em
relagdo a tais produtos, em cooperagdo com os operadores econdémicos em causa.

Nos casos em que os Estados-Membros e a Comissao concordem quanto a justificagao
de medidas aprovadas por determinado Estado-Membro, ndo deverd ser necessaria
mais intervengao por parte da Comissao.

Para ter em conta a evolugdo do conhecimento tecnoldgico e os novos dados
cientificos, o poder de adoptar actos, em conformidade com o artigo 290.° do Tratado
sobre o Funcionamento da Unido Europeia deve ser conferido a Comissao para alterar
o ponto 2 da parte B e o ponto 1 da parte C do anexo I, a excepcao das alteragdes
directas e indirectas dos valores das emissdes de gases de escape e sonoras e dos
valores de Froude e do racio P/D, e os anexos V, VII e IX. E particularmente
importante que a Comissdo proceda as consultas adequadas durante os trabalhos
preparatdrios, inclusive ao nivel de peritos.

No contexto da preparacdo e elaboracdo de actos delegados, a Comissdo deve
assegurar uma transmissdo simultanea, atempada e adequada dos documentos
relevantes ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

Para assegurar condi¢des uniformes de execugdo da presente directiva, devem ser
conferidas competéncias de execu¢do a Comissdo. Essas competéncias devem ser
exercidas em conformidade com as disposi¢cdes do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Fevereiro de 2011, que estabelece as
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regras € os principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-

, . A . - .~ 20
Membros do exercicio das competéncias de execucdo pela Comissao” .

O exame deve ser utilizado para a adop¢do de actos que garantam que a presente
directiva seja aplicada de modo uniforme, nomeadamente no que diz respeito a
introducdo de disposi¢cdes suplementares previstas no artigo 25.° em matéria de
procedimentos de avaliagdo da conformidade, e no que se refere aos requisitos
relativos as categorias de concep¢do de embarcagdes, chapa do construtor, prevencao
de descargas e luzes de navegagao.

A fim de reforgar o controlo e a eficacia da presente directiva, convém prever que os
Estados-Membros enviem um relatorio sobre a aplica¢do da directiva a Comissao, que,
em seguida, deve elaborar e publicar uma sintese dos relatdrios.

Os Estados-Membros deverdo estabelecer regras relativas as sangdes aplicaveis em
caso de infrac¢do ao disposto na presente directiva e garantir a sua aplicagdo. Essas
sancdes deverdo ser eficazes, proporcionadas e dissuasivas.

A fim de conceder aos fabricantes e a outros agentes econdémicos um prazo suficiente
para se adaptarem aos requisitos previstos pela presente directiva, € necessario prever
um periodo transitorio de dois anos a contar da data de entrada em vigor da presente
directiva, durante o qual os produtos conformes com a Directiva 94/25/CE podem ser
colocados no mercado.

A Directiva 94/25/CE devera ser, por conseguinte, revogada.

Atendendo a que o objectivo da presente directiva, a saber, garantir um elevado nivel
de protec¢ao da saude e seguranca humanas, assim como a proteccdo do ambiente,
garantindo, a0 mesmo tempo, o funcionamento do mercado interno, através da
defini¢do de requisitos de seguranca harmonizados aplicaveis aos produtos abrangidos
pela presente directiva e de requisitos minimos de fiscalizagdo do mercado, ndo pode
ser suficientemente realizado pelos Estados-Membros e pode, pois, devido a sua
dimensdo e aos seus efeitos, ser melhor alcangado ao nivel da Unido, a Unido pode
tomar medidas em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no
artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em conformidade com o principio da
proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, a presente directiva ndo excede o
necessario para atingir esse objectivo,
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ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULO I
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Objecto

A presente directiva estabelece os requisitos para a concepc¢do e o fabrico dos produtos
referidos no artigo 2.°, n.° 1, e as regras da sua livre circulagao na Unido.

Artigo 2.°
Ambito de aplicacéo
1. A presente directiva aplica-se aos seguintes produtos:
(a) embarcagdes de recreio e embarcagdes de recreio semiacabadas;
(b) motos de agua;
(c) componentes referidos no anexo II, quando comercializados separadamente no
mercado da Unido, a seguir designados «componentes»;
(d) motores de propulsdo instalados ou especificamente destinados a serem
instalados em embarcagdes de recreio;
(e) motores de propulsdo instalados nestas embarcagdes que sejam sujeitos a uma
alteragdo importante do motor;
(f) embarcagdes que sejam sujeitas a uma conversao importante da embarcagao.
2. A presente directiva ndo se aplica aos seguintes produtos:
(a) no que respeita aos requisitos de concepgao e de construcao constantes da parte

A do anexo I;

1) embarcagdes destinadas exclusivamente a competi¢ao, incluindo barcos a
remo ¢ os barcos destinados ao ensino do remo, classificadas como tal
pelo fabricante;

il)  canoas e caiaques concebidos para serem propulsionados exclusivamente
com remos, gondolas e gaivotas;

iii) pranchas de vela;

iv)  pranchas, incluindo as motorizadas;
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v)  originais e réplicas Unicas de embarcagdes antigas concebidas antes de
1950, construidas predominantemente com materiais originais e
classificadas como tal pelo fabricante;

vi) embarcagdes experimentais, desde que ndo sejam posteriormente
comercializadas no mercado da Unido;

vil) embarcagdes construidas para uso proprio, desde que ndo sejam
posteriormente comercializadas no mercado da Unido durante um
periodo de cinco anos;

viii) embarcagdes especificamente destinadas a ter tripulagdo e a transportar
passageiros para fins comerciais, nomeadamente as definidas no artigo
2.° da Directiva 2006/87/CE do Parlamento Europeu ¢ do Conselho®' e

no artigo 3.° da Directiva 2009/45/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho?, independentemente do nimero de passageiros;

iX) submersiveis;
x)  aerodeslizadores;
xi) hydrofoils;

xii) embarcagdes a vapor por combustdo externa que utilizem como
combustivel carvao, coque, madeira, 6leo ou gas;

xiil) embarcagdes anfibias;

(b) no que respeita aos requisitos de emissdes de gases de escape constantes da
parte B do anexo I:

1)  motores de propulsao instalados ou especificamente destinados a ser
instalados em:

- embarcagdes destinadas exclusivamente a competicdo e
classificadas como tal pelo fabricante;

— embarcagdes experimentais, desde que nao sejam posteriormente
comercializadas no mercado da Unido;

— embarcagdes especificamente destinadas a ter tripulacdo e a
transportar passageiros para fins comerciais, sem prejuizo do artigo
2.°, n.° 3, nomeadamente as definidas no artigo 2.° da Directiva
2006/87/CE e no artigo 3.° da Directiva 2009/45/CE,
independentemente do nimero de passageiros;

- submersiveis;

- aerodeslizadores;
2 JO L 389 de 30.12.2006, p. 1.
2 JO L 163 de 25.6.2009, p. 1.
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- hydrofoils;
- embarcacOes anfibias;

il)  originais e réplicas unicas de motores de propulsio antigos baseadas num
modelo anterior a 1950, ndo produzidas em série e instaladas em
embarcagdes referidas nas subalineas v) e vii) do ponto a);

i) motores de propulsdo construidos para uso proprio, desde que ndo sejam
posteriormente colocados no mercado da Unido durante um periodo de
cinco anos;

(c) no que respeita aos requisitos de emissdes sonoras referidos na parte C do
anexo [:

1)  todas as embarcagdes referidas no ponto b);

i1)  embarcacdes construidas para uso pessoal, desde que ndo sejam
posteriormente colocadas no mercado da Unido durante um periodo de
cinco anos.

3. O facto de a mesma embarcagdo poder ser utilizada para aluguer ou para o ensino de
desportos nauticos ndo a impede de ser abrangida pela presente directiva se for
colocada no mercado da Unido para fins recreativos.

Artigo 3.°
Definicoes

Para efeitos do disposto na presente directiva, entende-se por:
1. «embarcagdoy, as embarcagdes de recreio e as motos de agua;

2. «embarcacdo de recreio», qualquer embarcagdo, de qualquer tipo,
independentemente do meio de propulsdo, com um comprimento de casco
compreendido entre 2,5 metros e 24 metros, medido de acordo com as normas
harmonizadas aplicaveis, e destinada a fins desportivos e recreativos;

3. «moto de agua», qualquer embarcacao destinada a fins desportivos e recreativos com
menos de 4 metros de comprimento, que utilize um motor de combustdo interna com
uma bomba a jacto de 4gua como fonte principal de propulsdo e seja concebida para
ser manobrada por uma ou mais pessoas sentadas, em pé ou ajoelhadas em cima de
um casco € nao dentro dele;

4. «embarcagdo construida para uso proprio», uma embarcagdo construida pelo seu
futuro utilizador para uso proprio e que nao foi construida parcial ou integralmente
por um operador econdmico para uma pessoa privada por meio de um acordo
contratual;

5. «motor de propulsdo», qualquer motor de combustdo interna, de igni¢do comandada
ou de igni¢do por compressao, utilizado para fins de propulsao;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

«alteracdo importante no motor», a alteragdo de um motor que possa fazer,
potencialmente, com que este exceda os limites de emissdo estabelecidos na parte B
do anexo I ou aumente a poténcia nominal do motor em mais de 15 %;

«conversao importante da embarcagdo», a conversao de uma embarcacdo que altere o
meio de propulsdo da embarcagdo, envolva uma alteragdo importante no motor, ou
altere de tal modo a embarcacdo que esta possa ser considerada como uma
embarcagao nova;

«meio de propulsdo», o método mecanico por que ¢ movida a embarcagao;

«familia de motores», o grupo de motores do fabricante que, pela sua concepgao,
possuem caracteristicas de emissdes de gases de escape e sonoras € que cumprem 0s
requisitos das emissdes de gases de escape e sonoras previstos na presente directiva;

«disponibilizacdo no mercado», a oferta de um produto para distribui¢do, consumo
ou utilizagdo no mercado da Unido no ambito de uma actividade comercial, a titulo
oneroso ou gratuito;

«colocag¢ao no mercadoy, a primeira disponibilizagdo de um produto no mercado da
Uniao;
«colocagdo em servigo», a primeira utilizacdo pelo utilizador final de um produto

abrangido pela directiva na Unido;

«fabricante», a pessoa singular ou colectiva que fabrica, ou manda projectar ou
fabricar, um produto e o comercializa com o seu nome ou a sua marca;

«mandatério», a pessoa singular ou colectiva, estabelecida na Unido, mandatada por
escrito pelo fabricante para praticar determinados actos em seu nome;

«importadory», uma pessoa singular ou colectiva estabelecida na Unido que coloque
um produto proveniente de um pais terceiro no mercado da Unido;

«importador privado», uma pessoa singular ou colectiva estabelecida na Unido que
importa no ambito de uma actividade ndo comercial um produto proveniente de um
pais terceiro para o mercado da Unido com a intencdo de coloca-lo em servigo para
seu proprio uso;

«distribuidor», qualquer pessoa singular ou colectiva no circuito comercial, além do
fabricante ou do importador, que disponibiliza um produto no mercado;

«operadores econdmicosy, o fabricante, o mandatario, o importador e o distribuidor;

«norma harmonizaday», uma norma aprovada por um dos organismos europeus de
normaliza¢do constantes do anexo I da Directiva 98/34/CE, com base em pedido
apresentado pela Comissao nos termos do artigo 6.° da mesma directiva,;

«acreditacdo», a acreditagdo tal como definida no artigo 2.°, n.° 10, do Regulamento
(CE) n.° 765/2008;
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

«organismo nacional de acreditagdo», o organismo de acreditacdo tal como definido
no artigo 2.°, n.° 11, do Regulamento (CE) n.° 765/2008;

«avaliagdo da conformidade», o processo através do qual se demonstra se foram
cumpridos os requisitos da directiva aplicaveis a um dado produto;

«organismo de avaliagdo da conformidade», o organismo que efectue actividades de
avaliacdo da conformidade, nomeadamente calibragdo, ensaio, certificacdo e
inspecg¢ao;

«recolha», a medida destinada a obter o retorno de um produto que ja tenha sido
disponibilizado ao utilizador final;

«retirada», a medida destinada a impedir a disponibilizacdo no mercado de um
produto no circuito comercial;

«fiscalizagdo do mercado», conjunto de actividades e medidas das autoridades
publicas para assegurar que os produtos cumprem os requisitos aplicaveis
estabelecidos na legislagdo da Unido de harmonizagdo e que ndo apresentam um
perigo para a saude, a seguranca ou outras vertentes da protec¢do do interesse
publico;

«Marcacdo CE», a marcacdo através da qual o fabricante indica que o produto
cumpre todos os requisitos aplicaveis a respectiva colocagdo no mercado, previstos
na legislacdo da Unido de harmonizagdo que prevé a sua aposi¢ao;

«legislagdo da Unido de harmonizacao», a legislagdo da Unido destinada a
harmonizar as condi¢des de comercializacao dos produtos.

Artigo 4.°
Requisitos essenciais

Os produtos referidos no artigo 2.°, n.° 1, podem ser comercializados ou postos em
servigo para serem utilizados de acordo com os fins a que se destinam apenas se
esses produtos nao puserem em risco a seguranca ¢ a saude das pessoas, os bens ou o
ambiente, quando correctamente construidos e mantidos, bem como apenas na
condi¢do de estes cumprirem os requisitos essenciais aplicaveis estabelecidos no
anexo [.

Os Estados-Membros devem garantir que os produtos abrangidos pelo artigo 2.°,
n.° 1, s6 sejam colocados no mercado ou em servigo se cumprirem os requisitos do
n.° 1.

Artigo 5.°
Disposicdes nacionais relativas a navegacao

O disposto na presente directiva ndo obsta a que os Estados-Membros adoptem disposi¢des
sobre navegacdo em certas aguas, para efeitos de proteccao do ambiente e das redes de vias
navegaveis, bem como da seguranca dessas vias, desde que essas disposi¢cdes ndo exijam a
modifica¢dao das embarcagdes conformes com a presente directiva.
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Artigo 6.°
Livre circulacéo

Os Estados-Membros ndo devem impedir a colocagdo no mercado ou em servigo, no
seu territorio, de embarcagdes que cumpram o disposto na presente directiva.

Os Estados-Membros nao devem impedir a colocagdo no mercado de embarcagdes
semiacabadas quando o fabricante ou o importador declara, em conformidade com o
disposto na parte A do anexo III, que essas embarcagdes se destinam a ser
completadas por terceiros.

Os Estados-Membros ndo devem impedir a colocagdo no mercado ou em servigo de
componentes conformes com a presente directiva, que se destinem a ser incorporados
em embarcacdes, em conformidade com a declaragdo do fabricante ou o importador a
que se refere a parte B do anexo III.

Os Estados-Membros ndo devem impedir a colocagdo no mercado ou em servigo de
quaisquer dos seguintes:

(a) motores de propulsdo, quer estejam ou ndo instalados nas embarcagdes, desde
que estejam em conformidade com a presente directiva;

(b) motores homologados de acordo com a Directiva 97/68/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho®, que estejam em conformidade com a fase I1I-A, I1I-B
ou fase IV dos limites de emissdo para os motores de igni¢do por compressao,
utilizados para outras aplicagcdes que nao a propulsio de embarcagdes de
navegacao interior, locomotivas e automotoras, como previsto no ponto 4.1.2.
do anexo I da referida Directiva;

(c) motores homologados de acordo com a Directiva 2005/55/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho®*, quando o fabricante declara, em conformidade com o
ponto 9 do anexo IV, que o motor satisfaz os requisitos da presente directiva
em matéria de emissoes de gases de escape quando instalado em embarcagodes
de acordo com as instrugdes fornecidas pelo fabricante.

Por ocasido de feiras, exposi¢des, demonstragdes e outros eventos semelhantes, os
Estados-Membros ndo devem impedir a apresentacdo de produtos referidos no artigo
2.°,n.° 1, que nao estejam em conformidade com a presente directiva, desde que um
painel visivel indique claramente que esses produtos ndo estdo em conformidade com
a presente directiva e ndo serao colocados no mercado € ou em servico na Unido
antes da existéncia dessa conformidade.
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CAPITULOII
DEVERES DOS OPERADORESECONOMICOS

Artigo 7.°
Deveres dos fabricantes

Os fabricantes devem assegurar que os produtos que colocam no mercado foram
projectados e fabricados em conformidade com os requisitos enunciados no artigo
4° n.°1, eno anexo I.

Os fabricantes devem reunir a documentacdo técnica nos termos do artigo 26.° e
efectuar ou fazer efectuar o procedimento de avaliagdo da conformidade aplicavel de
acordo com os artigos 20.° a 23.° e artigo 25.°

Sempre que a conformidade do produto com os requisitos aplicaveis tiver sido
demonstrada através desse procedimento, os fabricantes devem elaborar a declaragdo
UE de conformidade a que se refere o artigo 16.° e apor a marcagdo CE prevista no
artigo 18.%,n.° 1.

Os fabricantes devem manter a documentagao técnica e uma cépia da declaracio UE
de conformidade a disposi¢ao das autoridades nacionais pertinentes por um periodo
de dez anos a contar da data de colocacao no mercado do produto.

Os fabricantes devem assegurar a existéncia de procedimentos para manter a
conformidade das produgdes em série. Devem ser devidamente tidas em conta as
alteragdes efectuadas no projecto ou nas caracteristicas do produto e as alteragdes nas
normas harmonizadas que constituiram a referéncia para a comprovacao da
conformidade de um produto.

Sempre que apropriado, em fun¢do do risco de um produto, os fabricantes devem
realizar, para a proteccdo da satde e da seguranga dos consumidores, ensaios por
amostragem dos produtos disponibilizados no mercado, investigar e, se necessario,
conservar um registo das reclamagdes dos produtos ndo conformes e dos produtos
recolhidos e devem informar os distribuidores de todas estas ac¢des de controlo.

Os fabricantes devem assegurar que os seus produtos indicam o tipo, o nimero do
lote ou da série, ou quaisquer outros elementos que permitam a respectiva
identificagdo, ou, se as dimensdes ou a natureza dos componentes ndo o permitirem,
que a informacgao exigida conste da embalagem ou de um documento que acompanhe
o produto, de acordo com o ponto 2.1 da parte A do anexo I.

Os fabricantes devem indicar o seu nome, nome comercial registado ou marca
registada e o endereco de contacto no produto, ou, se tal ndo for possivel, na
embalagem ou num documento que acompanhe o produto. O enderego deve indicar
um Unico ponto de contacto do fabricante.

Os fabricantes devem assegurar que o produto ¢ acompanhado de instrugdes e
informacgdes de seguranca numa lingua ou linguas que possam ser facilmente
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compreendidas pelos consumidores e outros utilizadores finais, de acordo com o que
o Estado-Membro em questao decidir.

Os fabricantes que considerem ou tenham motivos para crer que determinado
produto que colocaram no mercado nio estd conforme com a presente directiva
devem tomar imediatamente as medidas correctivas necessarias para assegurar a
conformidade do produto, proceder a respectiva retirada ou recolha, se for esse o
caso. Além disso, se o produto apresentar um risco, os fabricantes devem informar
imediatamente deste facto as autoridades nacionais competentes dos
Estados-Membros em que disponibilizaram o produto para este -efeito,
fornecendo-lhes as informacdes relevantes, sobretudo no que se refere a ndo
conformidade e as medidas correctivas aplicadas.

Mediante pedido fundamentado da autoridade nacional competente, os fabricantes
devem facultar toda a informagdo e a documentacdo necessarias, numa lingua
facilmente compreendida por essa autoridade, para demonstrar a conformidade do
produto. Devem ainda cooperar com a referida autoridade, a pedido desta, em
qualquer ac¢do de eliminacdo dos riscos decorrentes de produtos que tenham
colocado no mercado.

Artigo 8.°
Representantes autorizados
Os fabricantes podem designar, por escrito, um mandatario.

Nao fazem parte do respectivo mandato os deveres previstos no artigo 7.°, n.° 1, e a
elaboracdo da documentagao técnica.

O mandatario deve praticar os actos definidos no mandato conferido pelo fabricante.
O mandato deve permitir ao mandatério, no minimo:

(a) manter a disposicdo das autoridades de fiscalizacdo nacionais uma cdpia da
declaracao UE de conformidade e a documentagdo técnica, por um periodo de
dez anos, apds a colocagdo do produto no mercado;

(b) mediante pedido fundamentado da autoridade nacional competente, facultar-lhe
toda a informagcdo e a documentacdo necessdrias para demonstrar a
conformidade do produto;

(c) cooperar com a autoridade nacional competente, a pedido desta, no que se

refere a qualquer acg¢do para evitar os riscos decorrentes de produtos
abrangidos pelo seu mandato.

Artigo 9.°
Deveres dos importadores
Os importadores apenas devem colocar produtos conformes no mercado da Unido.

Antes de colocarem um produto no mercado, os importadores devem assegurar que o
fabricante aplicou o procedimento de avaliagdo da conformidade adequado. Os
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importadores devem assegurar que o fabricante elaborou a documentagdo técnica,
que o produto ostenta a marcacdo CE e vem acompanhado dos documentos
necessarios, em conformidade com o artigo 16.° e ponto 2.5 da parte A do anexo I,
ponto 4 da parte B do anexo I e ponto 2 da parte C do anexo I e que o fabricante
respeitou os requisitos previstos no artigo 7.%, n.”* 5 ¢ 6.

Sempre que considere ou tenha motivos para crer que um produto ndo esta conforme
com 0s requisitos previstos no artigo 4.°, n.° 1, e no anexo I, o importador nao pode
colocar o produto no mercado até que este seja posto em conformidade. Além disso,
o importador deve informar o fabricante e as autoridades de fiscalizacdo do mercado
desse facto, sempre que o produto apresentar um risco.

Os importadores devem indicar o seu nome, nome comercial registado ou marca
registada e o endere¢o de contacto no produto, ou, no caso de componentes, se tal
nao for possivel, na embalagem ou num documento que acompanhe o produto.

Os importadores devem assegurar que o produto ¢ acompanhado de instrucdes e
informagdes de seguranca numa lingua ou linguas que possam ser facilmente
compreendidas pelos consumidores e outros utilizadores finais, de acordo com o que
o Estado-Membro em questdo decidir.

Enquanto um produto estiver sob a responsabilidade do importador, este deve
assegurar que as condigdes de armazenamento ou transporte ndo prejudicam a
conformidade do produto com os requisitos enunciados no artigo 4.°, n.°1, e no
anexo [.

Sempre que considerado apropriado em fun¢do do risco que o produto apresenta, os
importadores devem, a fim de proteger a saide e a seguranga dos consumidores,
realizar ensaios por amostragem dos produtos comercializados, investigando e, se
necessario, conservando um registo de reclamagdes, de produtos ndo conformes e de
recolhas de produtos e informando os distribuidores destas ac¢des de controlo.

Os importadores que considerem ou tenham motivos para crer que determinado
produto que colocaram no mercado ndo estd conforme com a presente directiva
devem tomar imediatamente as medidas correctivas necessarias para assegurar a
conformidade do produto, proceder a respectiva retirada ou recolha, se for esse o
caso. Além disso, se o produto apresentar um risco, os importadores devem informar
imediatamente  deste facto as autoridades nacionais competentes dos
Estados-Membros em que disponibilizaram o produto, fornecendo-lhes as
informacdes relevantes, sobretudo no que se refere a ndo conformidade e as medidas
correctivas aplicadas.

Durante um periodo de dez anos apos a colocagdo do produto no mercado, os
importadores devem manter um exemplar da declaragdo UE de conformidade a
disposicdo das autoridades de fiscalizagdo do mercado e asseguram que a
documentacao técnica pode ser facultada a essas autoridades, a pedido.

Mediante pedido fundamentado da autoridade nacional competente, os importadores
devem facultar toda a informagdo e a documentacdo necessarias, numa lingua
facilmente compreendida por essa autoridade, para demonstrar a conformidade do
produto. Devem ainda cooperar com a referida autoridade, a pedido desta, em
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qualquer ac¢do de eliminacdo dos riscos decorrentes de produtos que tenham
colocado no mercado.

Artigo 10.°
Deveres dos distribuidores

Quando colocam um produto no mercado, os distribuidores devem agir com a
diligéncia devida em relacdo aos requisitos da presente directiva.

Antes de disponibilizarem um produto no mercado, os distribuidores devem verificar
se o produto ostenta a marcagdo CE, se vem acompanhado dos documentos exigidos
no artigo 7.°, n.° 7, artigo 16.° e ponto 2.5 da parte A do anexo I, ponto 4 da parte B
do anexo I e ponto 2 da parte C do anexo I e das instru¢des e informagdes
respeitantes a seguranga, numa lingua que possa ser facilmente compreendida pelos
consumidores e outros utilizadores finais no Estado-Membro no qual o produto ¢
disponibilizado no mercado, e ainda se o fabricante ¢ o importador observaram os
requisitos indicados no artigo 7.°, n.” 5 € 6 € no artigo 9.°, n.° 3.

Sempre que considere ou tenha motivos para crer que um produto nao estd conforme
com 0s requisitos previstos no artigo 4.°, n.° 1, e no anexo I, o importador ndo pode
disponibilizar o produto no mercado até que este seja posto em conformidade. Além
disso, o distribuidor deve informar o fabricante, o importador e as autoridades de
fiscalizagdo do mercado desse facto, sempre que o produto apresentar um risco.

Enquanto um produto estiver sob a responsabilidade do distribuidor, este deve
garantir que as condicdes de armazenagem ou transporte ndo prejudicam a
conformidade do produto com os requisitos previstos no artigo 4.°, n.° 1, € no anexo
L.

Os distribuidores que considerem ou tenham motivos para crer que determinado
produto que disponibilizaram no mercado ndo estd conforme com a presente
directiva, devem certificar-se de que sdo tomadas as medidas correctivas necessarias
para assegurar a conformidade do produto, proceder a respectiva retirada do mercado
ou recolha, se for esse o caso. Além disso, se o produto apresentar um risco, devem
informar imediatamente deste facto as autoridades nacionais competentes dos
Estados-Membros em que disponibilizaram o produto, fornecendo-lhes as
informagdes relevantes, sobretudo no que se refere a ndo conformidade e as medidas
correctivas aplicadas.

Mediante pedido fundamentado da autoridade nacional competente, os distribuidores
devem facultar toda a informacao e a documentagdo necessarias para demonstrar a
conformidade do produto. Os distribuidores devem cooperar com a referida
autoridade, a pedido desta, em qualquer ac¢ao de eliminagao dos riscos decorrentes
de produtos que tenham disponibilizado no mercado.

Artigo 11.°

Stuagdes em que os deveres dos fabricantes se aplicam aos importadores e aos distribuidores

Os importadores ou distribuidores sdo considerados fabricantes para efeitos da presente
directiva, ficando sujeitos aos mesmos deveres que estes nos termos do artigo 7.°, sempre que
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coloquem no mercado um produto em seu nome ou ao abrigo de uma marca sua, ou alterem
um produto j& colocado no mercado de tal modo que a conformidade com os requisitos
aplicaveis possa ser afectada.

Artigo 12.°
Deveres dos importadores privados

l. Se nem o fabricante nem o seu mandatirio estabelecido na Unido assumirem a
responsabilidade da conformidade do produto com a presente directiva, um
importador privado deve realizar ou ter realizado os deveres do fabricante
enunciados no artigo 7.°,n.*1a4en”7e9.

2. Se a documentagdo técnica exigida ndo for disponibilizada pelo fabricante, o
importador privado tera de manda-la elaborar utilizando competéncias adequadas,
que podem incluir um organismo notificado que ndo esteja envolvido na avaliagdo de
conformidade do produto em causa.

3. O importador privado deve garantir que o nome e enderego do organismo notificado
que procedeu a avaliagdao da conformidade do produto seja indicado no produto.
Artigo 13.°

| dentificacdo dos operadores econdémicos

1. A pedido das autoridades de fiscalizagdo do mercado, os operadores econdmicos
devem identificar:

(a) o operador econémico que lhes forneceu determinado produto;
(b) o operador econémico a quem forneceram determinado produto.

Os operadores econdmicos devem estar em condicoes de apresentar as informacoes
referidas no primeiro paragrafo durante um periodo de dez anos depois de terem sido
fornecidos com o produto e durante um periodo de dez anos apds terem fornecido o
produto.

2. Os importadores privados devem, a pedido, identificar as autoridades de fiscalizagdo
do mercado o operador econdmico que lhes forneceu o produto.

Os importadores privados devem estar em condicdes de apresentar as informacoes
referidas no primeiro paragrafo durante um periodo de dez anos depois de terem sido
fornecidos com o produto.
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CAPITULO 11
CONFORMIDADE DO PRODUTO

Artigo 14.°
Presuncéo da conformidade

Presume-se que os produtos que estdo em conformidade com as normas harmonizadas ou
partes destas, cujas referéncias tenham sido publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia,
estdo conformes aos requisitos abrangidos pelas referidas normas ou partes destas,
estabelecidos no artigo 4.°, n.° 1, e no anexo .

Artigo 15.°
Objeccao formal relativamente a normas harmonizadas

l. Sempre que considerarem que uma norma harmonizada nao satisfaz inteiramente os
requisitos a que corresponde e que se encontram estabelecidos no artigo 4.°, n.° 1, e
no anexo I, a Comissio ou o Estado-Membro em causa devem submeter
fundamentadamente a questdo a apreciacdo do Comité criado pelo artigo 5.° da
Directiva 98/34/CE. O comité deve emitir parecer imediatamente, apos consulta aos
organismos europeus de normaliza¢do em causa.

2. Face ao parecer do Comité, a Comissao decide se publica ou ndo as referéncias da
norma harmonizada em causa no Jornal Oficial da Unido Europeia, se as publica
com restrigdes, se mantém as referéncias aplicaveis, se as mantém com restrigdes ou
se as retira.

3. A Comissao informa desse facto o organismo de normalizagdo europeu em questao e,
se necessario, solicita a revisdo da norma harmonizada em causa.

Artigo 16.°
Declaracéo UE de conformidade

1. A declaragao UE de conformidade deve indicar que foi demonstrado o cumprimento
dos requisitos especificados no artigo 4.°, n.° 1 e no anexo L.

2. A declaracao UE de conformidade deve respeitar o modelo que consta do anexo IV
da presente directiva, deve conter os elementos especificados nos modulos aplicaveis
fixados no anexo II na Decisao n.° 768/2008/CE, e ser permanentemente actualizada.
A referida declaragdo deve ser traduzida para a lingua ou linguas exigidas pelo
Estado-Membro em cujo mercado o produto ¢ disponibilizado ou posto em servigo.

3. Ao elaborar a declaragdo UE de conformidade, o fabricante ou importador privado
assume a responsabilidade pela conformidade do produto.
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4. A declaragdo UE de conformidade deve acompanhar sempre os seguintes elementos:

(a) a embarcacgdo, e ser guardada junto do manual do proprietario previsto no
ponto 2.5 da parte A do anexo I;

(b) os componentes quando colocados no mercado separadamente;

(c) os motores de propulsdo, e ser guardada junto do manual do proprietario
previsto no ponto 4 da parte B do anexo .

Artigo 17.°
Principios gerais da marcacéo CE

A marcacdo CE estd sujeita aos principios gerais enunciados no artigo 30.° do Regulamento
(CE) n.° 765/2008.

Artigo 18.°
Produtos sujeitos a marcagdo CE

1. Os seguintes produtos devem ostentar a marcacdo CE quando forem colocados no
mercado ou em servico:

(a) embarcagdes e componentes que se considere satisfazerem os requisitos
essenciais estabelecidos no anexo I;

(b) motores fora de borda que se considere satisfazerem os requisitos essenciais
referidos nas partes B e C do anexo I;

(c) motores com transmissdo por coluna com escape integrado que se considere
satisfazerem os requisitos essenciais referidos nas partes B ¢ C do anexo I;

(d) motores interiores e motores com transmissao por coluna sem escape integrado
que se considere satisfazerem os requisitos em matéria de emissoes de gases de
escape referidos nas partes B e C do anexo I.

2. Os Estados-Membros presumem que os produtos referidos no n.° 1 com marcagdo
CE cumprem o disposto na presente directiva.

Artigo 19.°
Regras e condic¢des de aposi¢cao da marcacéao CE

1. A marcagdo CE deve ser aposta de modo visivel, legivel e indelével nos produtos
referidos no artigo 18.°, n.° 1. No caso de componentes, quando a natureza do
produto nao o permitir ou justificar, a marcacdo CE deve ser aposta na embalagem e
nos documentos de acompanhamento.

2. A marcacao CE deve ser aposta antes de o produto ser colocado no mercado ou em
servigo. A marcacdo CE e o niimero de identificacdo referido no n.°3 podem ser
seguidos de um pictograma ou de qualquer outra indicagdo referente a um risco ou
utilizagdo especiais.
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A marcagdo CE deve ser seguida do numero de identificagdo do organismo
notificado, nos casos em que um tal organismo se encontre envolvido na fase de
controlo da producao.

O numero de identificacdo do organismo notificado deve ser aposto pelo proprio
organismo ou pelo fabricante ou o seu mandatério, segundo as instru¢des daquele.

CAPITULO IV
AVALIACAO DA CONFORMIDADE

Artigo 20.°
Procedimentos de avaliacdo da conformidade aplicaveis

O fabricante, ou o seu mandatdrio, deve aplicar os procedimentos previstos nos
modulos referidos nos artigos 21.°, 22.° e 23.°, antes da colocacdo no mercado dos
produtos referidos no artigo 2.°, n.° 1.

O importador privado deve aplicar o procedimento previsto no artigo 24.°, antes da
colocacdo em servigco de um produto referido no artigo 2.°, n.° 1, se nem o fabricante
nem o seu mandatario aplicar a avaliacdo de conformidade relativa ao produto em
questao.

Qualquer pessoa que coloque no mercado ou em servigo um motor ou uma
embarcagdo, ap6s uma alteracdo ou conversdo importante ou qualquer pessoa que
altere o fim a que se destina uma embarcagdo ndo abrangido pelo ambito de
aplicacdo da presente directiva de forma que seja abrangido pelo seu ambito deve
aplicar o procedimento previsto no artigo 24.° antes de colocar o produto no mercado
ou em Servicgo.

Qualquer pessoa que coloque no mercado uma embarcacdo construida para uso
proprio antes do final do periodo de 5 anos referido no ponto vii) do artigo 2.°, n.° 2,
alinea a), deve aplicar o procedimento previsto no artigo 24.°, antes da colocagao do
produto no mercado.

Artigo 21.°
Concepgao e construcao

No que respeita a concepgao e construcao de embarcacdes de recreio, os seguintes
procedimentos previstos no anexo II da Decisdo n.® 768/2008/CE aplicam-se:

(a) para as categorias A e B referidas no ponto 1 da parte A do anexo I:

1)  no que respeita a embarcagdes de recreio com casco de comprimento
entre 2,5 m e 12 m, qualquer um dos seguintes modulos:

— modulo Al (controlo interno da produgdo e ensaio supervisionado
do produto);
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ii)

— modulo B (exame UE de tipo) juntamente com o médulo C, D, E
ouF;

— modulo G (conformidade baseada na verificagdo das unidades);
— modulo H (conformidade baseada na garantia da qualidade total);

no que respeita a embarcacdes de recreio com casco de comprimento
entre 12 m e 24 m, qualquer um dos seguintes médulos:

— modulo B (exame UE de tipo) juntamente com o médulo C, D, E
ouF;

— modulo G (conformidade baseada na verificagdo das unidades);

— modulo H (conformidade baseada na garantia da qualidade total);

(b) para a categoria C referida no ponto 1 da parte A do anexo I:

i)

(i)

no que respeita a embarcagdes de recreio com casco de comprimento
entre 2,5 m e 12 m, qualquer um dos seguintes mddulos:

— se forem respeitadas as normas harmonizadas relativas aos pontos
3.2 e 3.3 da parte A do anexo I: modulo A (controlo interno da
produ¢do), moédulo Al (controlo interno da produgdo e ensaio
supervisionado do produto), modulo B (exame UE de tipo)
juntamente com o modulo C, D, E ou F, modulo G (conformidade
baseada na verificagdo das unidades) ou modulo H (conformidade
baseada na garantia da qualidade total);

— se ndo forem respeitadas as normas harmonizadas relativas aos
pontos 3.2 e 3.3 da parte A do anexo I: mdédulo Al (controlo
interno da producdo e ensaio supervisionado do produto), médulo
B (exame UE de tipo) juntamente com o médulo C, D, E ou F,
modulo G (conformidade baseada na verificagdo das unidades) ou
modulo H (conformidade baseada na garantia da qualidade total);

no que respeita a embarcagdes de recreio com casco de comprimento
entre 12 m e 24 m, qualquer um dos seguintes médulos:

— se forem respeitadas as normas harmonizadas relativas aos pontos
3.2 e 3.3 da parte A do anexo I: médulo Al (controlo interno da
producdo e ensaio supervisionado do produto), mdédulo B (exame
UE de tipo) juntamente com o modulo C, D, E ou F, mdédulo G
(conformidade baseada na verificagdo das unidades); ou modulo H
(conformidade baseada na garantia da qualidade total);

— se ndo forem respeitadas as normas harmonizadas relativas aos
pontos 3.2 e 3.3 da parte A do anexo I: mdédulo B (exame UE de
tipo) juntamente com o modulo C, D, E ou F, mddulo G
(conformidade baseada na verificagdo das unidades) ou moédulo H
(conformidade baseada na garantia da qualidade total);
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para a categoria D referida no ponto 1 da parte A do anexo I:

1)  no que respeita a embarcagdes de recreio com casco de comprimento
entre 2,5 m e 24 m, qualquer um dos seguintes modulos:

— modulo A (controlo interno da produgdo);

— modulo Al (controlo interno da produgdo e ensaio supervisionado
do produto);

— modulo B (exame UE de tipo) juntamente com o médulo C, D, E
ouF;

— modulo G (conformidade baseada na verificagdo das unidades);

— modulo H (conformidade baseada na garantia da qualidade total).

2. No que respeita a concepgao e construcdo de motos de agua, aplicam-se os seguintes
procedimentos previstos no anexo II da Decisdo n.® 768/2008/CE:

(a) modulo A (controlo interno da producao);
(b) mobdulo Al (controlo interno da produgdo e ensaio supervisionado do produto);
(c) modulo B (exame UE de tipo) juntamente com o modulo C, D, E ou F;
(d) moédulo G (conformidade baseada na verificagdo das unidades);
(¢) modulo H (conformidade baseada na garantia da qualidade total).
3. No que respeita a concepcao e construgao de componentes, aplicam-se os seguintes

procedimentos previstos no anexo II da Decisdo n.® 768/2008/CE:

(a)
(b)
(©)

modulo B (exame UE de tipo) juntamente com o mddulo C, D, E ou F;
modulo G (conformidade baseada na verificagdo das unidades);
modulo H (conformidade baseada na garantia da qualidade total).

Artigo 22.°
EmissBes de escape

No que respeita as emissoes de gases de escape, para produtos referidos no artigo 2.°, n.° 1,
alinea d) e e), o fabricante de motores ou o seu mandatario estabelecido na Unido deve aplicar
os seguintes procedimentos previstos no anexo II da Decisdo n.° 768/2008/CE:

(a)

PT

Se os ensaios forem realizados com recurso a norma harmonizada, qualquer um
dos seguintes modulos:

1)  moddulo B (exame UE de tipo) juntamente com o moédulo C, D, E ou F;

i)  modulo G (conformidade baseada na verificagdo das unidades);

36 PT



PT

iii) modulo H (conformidade baseada na garantia da qualidade total);

(b) Se os ensaios forem realizados sem recurso a norma harmonizada, modulo B
juntamente com o modulo C1.

Artigo 23.°
Emissdes de ruido

No que respeita as emissdes sonoras das embarcagdes de recreio com motor com
transmissdo por coluna sem escape integrado ou instalagdes com motor de propulsdo
interior, bem como as embarcacdes de recreio com transmissdo por coluna sem
escape integrado ou instalagdes com motor de propulsdo interior que estdo sujeitas a
uma conversio importante da embarcagdo e posteriormente colocadas no mercado da
Unido, no periodo de cinco anos apos a conversdo, o fabricante da embarcacdo ou o
seu mandatario estabelecido na Unido deve aplicar os seguintes procedimentos
previstos no anexo II da Decisdo n.° 768/2008/CE:

(a) Se os ensaios forem realizados com recurso a norma harmonizada para
medi¢do de ruido, qualquer um dos seguintes modulos:

1)  modulo Al (controlo interno da produgdo e ensaio supervisionado);
i)  modulo G (conformidade baseada na verificagdo das unidades);
i)  moddulo H (conformidade baseada na garantia da qualidade total);

(b) Se os ensaios forem realizados sem recurso a norma harmonizada para medi¢ao
de ruido, médulo G (conformidade baseada na verificagao das unidades);

(c) Se para a avaliagdo for utilizado o nimero de Froude e o método da relagdo
poténcia/deslocamento, qualquer um dos seguintes modulos:

i)  modulo A (controlo interno da produ¢ao);
i1)  moddulo G (conformidade baseada na verificagao das unidades);
iii) modulo H (conformidade baseada na garantia da qualidade total).

No que respeita as emissoes sonoras das motos de agua, dos motores fora de borda e
dos motores com transmissao por coluna com escape integrado destinados a serem
instalados em embarcagdes de recreio, o fabricante de motos de agua ou de motores

deve aplicar os seguintes procedimentos previstos no anexo II da Decisdo
n.° 768/2008/CE:

(a) Se os ensaios forem realizados com recurso a norma harmonizada para
medi¢ao de ruido:

1)  modulo Al (controlo interno da produgdo e ensaio supervisionado);
i1)  moddulo G (conformidade baseada na verificagao das unidades);

iii) modulo H (conformidade baseada na garantia da qualidade total);
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(b) Se os ensaios forem realizados sem recurso a norma harmonizada para medig¢ao
de ruido, médulo G (conformidade baseada na verificacdo das unidades).

Artigo 24.°
Avaliacéo pos-construcdo

A avaliagio pds-construgio referida no artigo 20.°, n.”* 2, 3 e 4 deve ser efectuada conforme
estabelecido no anexo V.

Artigo 25.°
Requisitos adicionais

1. Quando ¢ usado o modulo B do anexo II da Decisao n.° 768/2008/CE, o exame UE
de tipo deve ser realizado nos moldes previstos no segundo travessdo do n.° 2 desse
modulo.

Um tipo de produgdo referido no mdédulo B pode abranger mais que uma variante do
produto, desde que as diferengas entre as variantes nao afectem o grau de seguranga
nem os outros requisitos relativos ao desempenho do produto.

2. Quando ¢ utilizado o médulo Al do anexo II da Decisao n.° 768/2008/CE, os
controlos dos produtos devem ser realizados relativamente a uma ou varias
embarcagdes representativas da producdo do fabricante e devem aplicar-se os
requisitos adicionais previstos no anexo VI da presente directiva.

3. Nao deve ser aplicavel a possibilidade de recorrer as unidades internas acreditadas
referidas nos modulos Al e C1 do anexo Il da Decisdo n.° 768/2008/CE.

4, Quando ¢ utilizado o moédulo F do anexo II da Decisao n.° 768/2008/CE, deve
aplicar-se o procedimento descrito no anexo VII da presente directiva para avaliagao
da conformidade com os requisitos em matéria de emissdes de gases de escape.

5. Quando ¢ utilizado o médulo C do anexo II da Decisao n.° 768/2008/CE, no que
respeita a avaliagdo da conformidade com os requisitos da presente directiva em
matéria de emissoes de gases de escape e quando o fabricante ndo estiver a trabalhar
no ambito de um sistema de qualidade relevante tal como descrito no modulo H do
anexo Il da Decisdo n.° 768/2008/CE, um organismo notificado escolhido pelo
fabricante podera inspeccionar ou mandar inspeccionar o produto a intervalos
aleatorios, a fim de verificar a qualidade dos controlos internos do produto. Se o
nivel de qualidade parecer insatisfatorio ou se parecer necessario verificar a validade
dos dados apresentados pelo fabricante, serd aplicado o procedimento que consta do
anexo VIII da presente directiva.

Artigo 26.°
Documentacao técnica

1. A documentacdo técnica a que se refere o artigo 7.°, n.° 2, deve conter todos os dados
ou informacdes detalhadas relevantes sobre os meios utilizados pelo fabricante para
assegurar a conformidade do produto com os requisitos previstos no artigo 4.°, n.° 1,
e no anexo I, devendo conter, em especial, os documentos enumerados no anexo IX.
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2.

A documentagdo técnica deve permitir a compreensdo da concepcao, construgdo e
funcionamento do produto e a avaliacdo da conformidade com a presente directiva.
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) CAPITULOV )
NOTIFICACAO DOS ORGANISMOS DE AVALIAGAO DA
CONFORMIDADE

Artigo 27.°
Notificacao
Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo e aos outros Estados-Membros os

organismos autorizados a efectuar as actividades de avaliagdo da conformidade para terceiros,
ao abrigo da presente directiva.

Artigo 28.°
Autoridades notificadoras

l. Os Estados-Membros devem designar a autoridade notificadora responsavel pela
instauragdo e pela execucdo dos procedimentos necessarios para a avaliacdo e a
notificacdo dos organismos de avaliacdo da conformidade para efeitos da presente
directiva, assim como pelo controlo dos organismos notificados, incluindo da
observancia das disposi¢des do artigo 34.°

2. Os Estados-Membros podem decidir que a avaliagdo ¢ o controlo referidos no n.° 1
sao efectuados por um organismo de acreditacdo nacional na acep¢ao € nos termos
do Regulamento (CE) n.° 765/2008.

3. Sempre que a autoridade notificadora delegar ou, a outro titulo, atribuir as tarefas de
avaliacdo, notificagdo ou controlo referidas no n.° 1 a um organismo que ndo seja
publico, este organismo deve ser uma pessoa colectiva e cumprir, com as devidas
adaptagdes, os requisitos previstos no artigo 29.° Além disso, esse organismo deve
dotar-se de capacidade para garantir a cobertura da responsabilidade civil decorrente
das actividades que exerce.

4. A autoridade notificadora deve assumir a plena responsabilidade pelas tarefas
executadas pelo organismo a que se refere o n.° 3.

Artigo 29.°
Requisitos relativos as autoridades notificadoras

1. As autoridades notificadoras devem estar constituidas de modo a que ndo se
verifiquem conflitos de interesses com os organismos de avaliacdo da conformidade.

2. As autoridades notificadoras devem estar organizadas e funcionar de modo a garantir
a objectividade e a imparcialidade das suas actividades.

3. As autoridades notificadoras devem estar organizadas de modo a que cada decisao
relativa a notificacdo do organismo de avaliacdo da conformidade seja tomada por
pessoas competentes diferentes daquelas que realizaram a avaliacao.
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As autoridades notificadoras ndo devem propor nem desempenhar qualquer
actividade que seja da competéncia dos organismos de avaliagdo da conformidade,
nem prestar servigos de consultoria com cardcter comercial ou em regime de
concorréncia.

As autoridades notificadoras devem proteger a confidencialidade da informagao
obtida.

As autoridades notificadoras devem dispor de recursos humanos com competéncia
técnica em numero suficiente para o correcto exercicio das suas fungdes.

Artigo 30.°
Dever de informacdo das autoridades notificadoras

Os Estados-Membros devem informar a Comissdo dos respectivos procedimentos de
avaliagdo e notificacdo dos organismos de avaliagdo da conformidade e de controlo dos
organismos notificados, e de qualquer alteragdo nessa matéria.

A Comissdo deve disponibilizar essas informagdes ao publico.

PT

Artigo 31.°
Requisitos relativos aos or ganismos notificados

Para efeitos de notificacdo ao abrigo da presente directiva, os organismos de
avaliacdo da conformidade devem cumprir os requisitos previstos nos n.* 2 a 11.

Os organismos de avaliagdo da conformidade devem estar constituidos nos termos do
direito nacional e ser dotados de personalidade juridica.

Os organismos de avaliagdo da conformidade devem ser organismos terceiros
independentes da organiza¢do ou do produto que avaliam.

Pode considerar-se que preenche esses requisitos qualquer organismo que pertenca a
uma organizacao empresarial ou associagdo profissional representativa de empresas
envolvidas em actividades de projecto, fabrico, fornecimento, montagem, utilizagdo
ou manuten¢ao dos produtos que avalia, desde que prove a respectiva independéncia
e a inexisténcia de conflitos de interesse.

Os organismos de avaliagao da conformidade, os seus quadros superiores, membros
da administracdo e o pessoal encarregado de executar as tarefas de avaliagdo e
verificacdo nao podem ser o projectista, o fabricante, o fornecedor, o instalador, o
comprador, o proprietario, o utilizador ou o responsavel pela manutengdo dos
produtos a avaliar, nem o mandatario de qualquer uma dessas pessoas. Esta exigéncia
ndo impede a utilizacdo de produtos avaliados que sejam necessarios as actividades
do organismo de avaliagdo da conformidade nem a utiliza¢ao dos produtos para fins
pessoais.

Os organismos de avaliacao da conformidade, os seus quadros superiores € o pessoal
encarregado de executar as tarefas de avaliacdo e verificagdo ndo podem intervir
directamente no projecto ou no fabrico, na comercializacdo, na instalacdo, na
utilizacdo ou na manutengdo desses produtos, nem ser mandatdrios das pessoas
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envolvidas nessas actividades. Aqueles ndo podem exercer qualquer actividade que
possa conflituar com a independéncia da sua apreciagdo ou com a integridade no
desempenho das actividades de avaliacio da conformidade para as quais sdo
notificados. Esta disposi¢do € aplicdvel nomeadamente aos servi¢os de consultoria.

Os organismos de avaliacdo da conformidade devem assegurar que as actividades das
suas filiais ou subcontratados ndo afectam a confidencialidade, a objectividade ou a
imparcialidade das respectivas actividades de avaliacdo da conformidade.

Os organismos de avaliacdo da conformidade e o seu pessoal devem executar as
actividades de avaliagdo da conformidade com a maior integridade profissional e a
maior competéncia técnica e ndo podem estar sujeitos a quaisquer pressoes ou
incentivos, nomeadamente de ordem financeira, que possam influenciar a sua
apreciacdo ou os resultados das actividades de avaliagdo da conformidade, em
especial por parte de pessoas ou grupos de pessoas interessados nos resultados dessas
actividades.

Os organismos de avaliagdo da conformidade devem ter capacidade para executar as
tarefas de avaliacdo da conformidade que lhes sdo atribuidas pelos artigos 20.° - 25.°,
relativamente as quais tenham sido notificados, quer as referidas tarefas sejam
executadas por eles proprios, quer em seu nome € sob sua responsabilidade.

Em todas as circunstancias e para cada procedimento de avaliagdo da conformidade e
para cada tipo ou categoria de produtos para os quais tenham sido notificados, os
organismos de avaliagdo da conformidade devem dispor de:

(a) pessoal necessario com conhecimentos técnicos e experiéncia suficiente e
adequada para desempenhar as tarefas de avaliagdo da conformidade;

(b) descricoes dos procedimentos de avaliacdo da conformidade que assegurem a
transparéncia e a capacidade de reproducdo destes procedimentos.

Devem prever uma politica e procedimentos apropriados para distinguir entre
as fun¢des executadas na qualidade de organismo notificado e qualquer outra
actividade;

(c) Procedimentos que permitam o exercicio das suas actividades atendendo a
dimensdo, ao sector e a estrutura das empresas, ao grau de complexidade da
tecnologia do produto em questdo e a natureza do processo de produgdo em
massa ou em série.

Devem ainda dispor dos meios necessarios para a boa execucao das tarefas técnicas e
administrativas relacionadas com as actividades de avaliagdo da conformidade e
devem ter acesso a todos os equipamentos e instalagdes necessarios.

O pessoal responsavel pela execucdo das actividades de avaliagdo da conformidade
deve dispor de:

(a) solida formacdo técnica e profissional, abrangendo todas as actividades de
avaliacdo da conformidade no dominio em causa, para as quais o organismo de
avaliacdo da conformidade tenha sido notificado;
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(b) conhecimento satisfatorio dos requisitos das avaliagdes que efectuam ¢ a
devida autoridade para as efectuar;

(c) conhecimento e compreensao adequados dos requisitos essenciais, das normas
harmonizadas aplicaveis, bem como da legislacdo da Unido de harmonizagao
aplicavel e respectiva legislagdo nacional;

(d) aptidao necessaria para redigir os certificados, registos e relatorios que provam
que as avaliagdes foram efectuadas.

8. Deve ser assegurada a imparcialidade dos organismos de avaliagdo da conformidade,
dos seus quadros superiores ¢ do pessoal de avaliagao.

A remuneragdo dos quadros superiores e do pessoal de avaliagdo dos organismos de
avaliagdo da conformidade ndo pode depender do nimero de avaliacdes realizadas,
nem do respectivo resultado.

0. Os organismos de avaliagdo da conformidade devem fazer um seguro de
responsabilidade civil, a ndo ser que essa responsabilidade seja coberta pelo
Estado-Membro com base no respectivo direito nacional ou que o proprio
Estado-Membro seja directamente responsavel pelas avaliacdes da conformidade.

10. O pessoal dos organismos de avaliagdo da conformidade esta sujeito ao sigilo
profissional, excepto em relacao as autoridades competentes do Estado-Membro em
que exercem as suas actividades, no que se refere a todas as informagdes que
obtiverem no cumprimento das suas tarefas no ambito dos artigos 20.° a 25.° ou de
qualquer disposicdo de direito nacional que lhe dé aplicagdo. Os direitos de
propriedade devem ser protegidos.

11. Os organismos de avaliagdo da conformidade devem participar nas actividades de
normalizagdo relevantes e nas actividades do grupo de coordenagao dos organismos
notificados criado ao abrigo do artigo 44.°, ou assegurar que o seu pessoal de
avaliacdo seja informado dessas actividades, e devem aplicar como orientagdes
gerais as decisdes e os documentos administrativos que resultem do trabalho desse

grupo.

Artigo 32.°
Presuncéo da conformidade

Presume-se que os organismos de avaliagdo da conformidade que provem estar conformes aos
critérios estabelecidos nas normas harmonizadas aplicdveis ou em partes destas, cuja
referéncia tenha sido publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia, cumprem os requisitos
previstos no artigo 31.°, na medida em que aquelas normas harmonizadas contemplem estes
requisitos.

Artigo 33.°
Objeccao formal relativamente a normas harmonizadas

Sempre que um Estado-Membro ou a Comissdao apresentem uma objeccdo formal
relativamente as normas harmonizadas a que se refere o artigo 32.°, ¢ aplicavel o disposto no
artigo 15.°
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Artigo 34.°
Filiais e subcontratados dos organismos notificados

Sempre que um organismo notificado subcontratar tarefas especificas relacionadas
com a avaliagdo da conformidade ou recorrer a uma filial, deve assegurar que o
subcontratado ou a filial cumprem os requisitos definidos no artigo 31.° ¢ informar a
autoridade notificadora desse facto.

O organismo notificado assume plena responsabilidade pelas tarefas executadas por
subcontratados ou filiais, independentemente do local em que estes se encontrem
estabelecidos.

E indispensavel o acordo do cliente para que as tarefas possam ser executadas por
um subcontratado ou por uma filial.

Os organismos notificados devem manter a disposi¢@o da autoridade notificadora os
documentos relevantes no que diz respeito a avaliagdo das qualificagdes do
subcontratado ou da filial e ao trabalho efectuado por estes ao abrigo dos artigos 20.°
a25.°

Artigo 35.°
Pedido de notificacéo

Os organismos de avaliagao da conformidade devem solicitar a notificagcdo junto da
autoridade notificadora do Estado-Membro onde se encontram estabelecidos.

O pedido referido no n.° 1 deve ser acompanhado de uma descri¢ao das actividades
de avaliacao da conformidade, do(s) modulo(s) de avaliagdo da conformidade e do(s)
produto(s) em relagdo ao(s) qual(is) os organismos se consideram competentes, bem
como um certificado de acreditacdo, se existir, emitido por um organismo nacional
de acreditacdo, atestando que os organismos de avaliagdo da conformidade cumprem
os requisitos estabelecidos no artigo 31.°

Sempre que ndo possa apresentar o certificado de acreditacdo, o organismo de
avaliacdo da conformidade deve fornecer a autoridade notificadora as provas
documentais necessarias a verificagdo, ao reconhecimento e ao controlo regular da
sua conformidade com os requisitos estabelecidos no artigo 31.°

Artigo 36.°
Procedimento de notificacéo

As autoridades notificadoras apenas podem notificar os organismos de avaliacao da
conformidade que cumpram os requisitos indicados no artigo 31.°

As autoridades notificadoras devem notificar a Comissdo e o0s restantes
Estados-Membros utilizando um instrumento de notificagdo electronico desenvolvido
e gerido pela Comissao.

A notificagdo deve incluir dados pormenorizados das actividades de avaliagdo da
conformidade, do(s) modulo(s) de avaliacao da conformidade e do(s) produto(s) em
causa, bem como a certificagdo de competéncia relevante.
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Se a notificagdo ndo se basear no certificado de acreditagdo referido no artigo 35.°,
n.°2, a autoridade notificadora deve facultar a Comissdo e aos outros
Estados-Membros prova documental que ateste da competéncia técnica do organismo
de avaliagdo da conformidade e das disposi¢des introduzidas para assegurar que o
organismo ¢ auditado periodicamente e continua a cumprir 0s requisitos
estabelecidos no artigo 31.°

O organismo em causa apenas pode efectuar as actividades de um organismo
notificado se nem a Comissao nem os Estados-Membros tiverem levantado
objeccdes nas duas semanas seguintes a notificacdo, sempre que seja utilizado um
certificado de acreditacdo, e nos dois meses seguintes a notificacdo, se a acreditagcdo
nao for utilizada.

S6 um organismo nessas condigdes pode ser considerado organismo notificado para
os efeitos da presente directiva.

A Comissdo e os outros Estados-Membros devem ser notificados de quaisquer
alteracdes relevantes subsequentemente introduzidas na notificagdo.

Artigo 37.°
Numeros de identificacéo e lista dos organismos notificados

A Comissao deve atribuir um niimero de identificagdo a cada organismo notificado.

A Comissdao deve atribuir um Unico niimero, mesmo que O organismo esteja
notificado ao abrigo de varios actos da Uniao.

A Comissao deve publicar a lista dos organismos notificados nos termos da presente
directiva, com os numeros de identificagdo que lhes foram atribuidos e as actividades
para cujo exercicio foram notificados.

A Comissao deve assegurar que a lista seja mantida actualizada.

Artigo 38.°
Alteracdes as notificacbes

Sempre que determinar ou for informada de que um organismo notificado deixou de
cumprir os requisitos previstos no artigo 31.° ou de que ndo cumpre os seus deveres,
a autoridade notificadora deve restringir, suspender ou retirar a notificagao,
consoante o caso, em fun¢do da gravidade do incumprimento em causa. Deve
informar imediatamente do facto a Comissao e os outros Estados-Membros.

Em caso de restrigdo, suspensdo ou retirada de uma notificagdo, ou quando o
organismo notificado tenha cessado a actividade, o Estado-Membro notificador em
causa deve tomar as medidas necessarias para que os processos sejam tratados por
outro organismo notificado ou mantidos a disposi¢do das autoridades notificadoras e
das autoridades de fiscalizagao do mercado competentes, se estas o solicitarem.
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Artigo 39.°
Contestacéo da competéncia dos or ganismos notificados

A Comissao deve investigar todos os casos em que tenha ou lhe sejam comunicadas
davidas quanto a competéncia técnica de um organismo notificado ou ao
cumprimento, por um organismo notificado, dos requisitos aplicaveis e das
responsabilidades que lhe estdo cometidas.

O Estado-Membro notificador deve facultar a Comissao, a pedido, toda a informagao
relacionada com o fundamento da notificagdo ou a competéncia técnica do
organismo em causa.

A Comissdo deve assegurar que todas as informacdes sensiveis obtidas no decurso
das suas investigag¢des sdo tratadas de forma confidencial.

Sempre que a Comissdo determinar que um organismo notificado ndo cumpre ou
deixou de cumprir os requisitos que permitiram a sua notificagdo, informa o
Estado-Membro notificador desse facto e solicita-lhe que tome as medidas
correctivas necessarias, incluindo a retirada da notificacdo, se necessario.

Artigo 40.°
Deveres funcionais dos organismos notificados

Os organismos notificados devem efectuar as avaliagcdes da conformidade segundo
os procedimentos de avaliagdao da conformidade previstos nos artigos 20.° a 25.°

As avaliagdes da conformidade devem ser efectuadas de modo proporcionado,
evitando encargos desnecessarios para os operadores econdmicos. Os organismos de
avaliacdao da conformidade devem exercer as suas actividades atendendo a dimensao,
ao sector, a estrutura das empresas em questdo, a complexidade relativa da
tecnologia utilizada pelos produtos e a natureza da producao em série ou em massa.

Ao atenderem a estes factores, os referidos organismos devem, contudo, respeitar o
grau de rigor e o nivel de protecgdo exigido para que o produto cumpra o disposto na
presente directiva.

Sempre que um organismo notificado verificar que os requisitos previstos no artigo
4°, n°1, e anexo | ou nas correspondentes normas harmonizadas ndo foram
cumpridos pelo fabricante, deve exigir que este tome as medidas correctivas
adequadas e ndo deve emitir qualquer certificado de conformidade.

Se, no decurso de uma avaliagdo da conformidade no seguimento da concessdo de
um certificado, o organismo notificado verificar que o produto ja ndo estd em
conformidade, deve exigir que o fabricante tome as medidas correctivas adequadas e
deve suspender ou retirar o respectivo certificado, se necessario.

Se ndo forem tomadas medidas correctivas, ou se essas medidas ndo tiverem o efeito
requerido, o organismo notificado restringe, suspende ou retira o certificado,
consoante o caso.
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Artigo 41.°
Procedimento de recurso

Os Estados-Membros asseguram que esta previsto um procedimento de recurso das decisdes
dos organismos notificados.

Artigo 42.°
Dever de informagao dos organismos notificados

1. Os organismos notificados devem comunicar a autoridade notificadora as seguintes
informacdes:

(a) qualquer recusa, restri¢do, suspensao ou retirada de certificados ou decisdo de
aprovagao;

(b) circunstancias que afectam o ambito e as condi¢des de notificagao;

(c) quaisquer pedidos de informacdo sobre as actividades de avaliacdo da
conformidade efectuadas que tenham recebido das autoridades de fiscalizagdo
do mercado;

(d) a pedido, as actividades de avaliagdo da conformidade que efectuaram no
ambito da respectiva notificacdo e quaisquer outras actividades efectuadas,
nomeadamente actividades transfronteiri¢as ¢ de subcontratagao.

2. Os organismos notificados devem disponibilizar aos outros organismos notificados
ao abrigo da presente directiva que efectuem actividades de avaliagdo da
conformidade semelhantes, abrangendo os mesmos produtos, as informacdes
relevantes sobre questdes relacionadas com resultados negativos e, a pedido,
resultados positivos da avaliagdao da conformidade.

Artigo 43.°
Troca de experiéncias

A Comissdo deve organizar a troca de experiéncias entre as autoridades nacionais dos
Estados-Membros responsaveis pela politica de notificagao.

Artigo 44.°
Coordenacéo dos organismos notificados

A Comissdo deve garantir o estabelecimento e o bom funcionamento de um enquadramento
de coordenagdo e cooperagdo entre os organismos notificados ao abrigo da presente directiva,
sob a forma de um ou mais grupos sectoriais de organismos notificados.

Os Estados-Membros devem garantir que os organismos por eles notificados participam,
directamente ou através de representantes designados, nos trabalhos desse(s) grupo(s).
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CAPITULO VI
FISCALIZACAO DO MERCADO DA UNIAO, CONTROLO
DOSPRODUTOS QUE ENTRAM NO MERCADO DA UNIAO
E PROCEDIMENTOSDE SALVAGUARDA

Artigo 45.°
Fiscalizac&o do mercado da Uni&o e controlo dos produtos que entram no mercado da Uniéo

O artigo 15.°, n.° 3, e artigos 16.° a 29.° do Regulamento (CE) n.° 765/2008 ¢ aplicavel a
fiscalizacdo e controlo dos produtos abrangidos pela presente directiva.

Artigo 46.°
Procedimento aplicavel aos produtos que apresentam um risco a nivel nacional

1. Sempre que as autoridades de fiscalizacdo do mercado de um Estado-Membro
tenham agido em conformidade com o artigo 20.° do Regulamento (CE)
n.° 765/2008, ou existam motivos suficientes para crer que um produto abrangido
pela presente directiva apresenta um risco para a saide ou segurancga das pessoas ou
para outros aspectos da protec¢do do interesse publico abrangidos pela presente
directiva, devem proceder a uma avaliagdo do produto em causa abrangendo todos os
requisitos previstos na presente directiva. Os operadores econdmicos ou o importador
privado interessados devem cooperar na medida do necessario com as autoridades de
fiscalizagdo do mercado.

Sempre que, no decurso dessa avaliagdo, as autoridades de fiscalizacdo do mercado
verifiquem que o produto ndo cumpre os requisitos estabelecidos na presente
directiva, devem exigir imediatamente ao operador econdémico ou importador
privado interessados que tomem todas as medidas correctivas adequadas para
assegurar a conformidade do produto com os requisitos mencionados ou para o
retirar ou recolher do mercado num prazo tio razoavel e proporcional a natureza do
risco quanto lhe seja possivel fixar.

As autoridades de fiscalizagdo do mercado devem informar desse facto o organismo
notificado em causa.

O artigo 21.° do Regulamento (CE) n.° 765/2008 aplica-se as medidas referidas no
segundo paragrafo do presente numero.

2. Sempre que considerarem que a ndo conformidade ndo se limita ao territdrio
nacional, as autoridades de fiscalizagdo do mercado devem comunicar a Comissao e
aos outros Estados-Membros os resultados da avaliagdo e as medidas que exigiram
ao operador econdmico ou importador privado interessados.

3. O operador econdmico deve garantir a aplicagdo de todas as medidas correctivas
adequadas relativamente aos produtos em causa, por ele disponibilizados no mercado
da Unido.
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O importador privado deve garantir a adop¢ao de todas as medidas correctivas
adequadas relativamente ao produto por ele importado no mercado da Unido para sua
propria utilizacgao.

Sempre que o operador econdmico em causa ndo tomar as medidas correctivas
adequadas no prazo referido no segundo paragrafo do n.° 1, as autoridades de
fiscalizacdo do mercado devem tomar todas as medidas provisorias adequadas para
proibir ou restringir a disponibilizacdo do produto no respectivo mercado ou para o
retirar ou recolher do mercado.

Sempre que o importador privado ndo tomar as medidas correctivas adequadas no
prazo referido no segundo pardgrafo do n.°1, as autoridades de fiscalizagdo do
mercado devem tomar todas as medidas provisorias adequadas para proibir ou
restringir a utilizacdo do produto no respectivo mercado ou para o retirar ou recolher
do mercado nacional.

As autoridades de fiscalizacdo do mercado devem informar sem demora a Comissao
e os restantes Estados-Membros dessas medidas.

A informagdo referida no n.°4 deve conter todos os pormenores disponiveis, em
especial os dados necessarios a identificagdo do produto nido conforme, da origem do
produto, da natureza da alegada ndo conformidade e do risco conexo, da natureza e
duracdo das medidas nacionais adoptadas, bem como das observagdes do operador
econdmico ou importador privado interessados. As autoridades de fiscalizagdo do
mercado devem, nomeadamente, indicar se a ndo conformidade se deve a:

(a) incumprimento pelo produto dos requisitos de saude e de seguranga das
pessoas ou de outros aspectos de interesse publico abrangidos pela presente
directiva; ou

(b) deficiéncias das normas harmonizadas que, nos termos do artigo 15.°, conferem
a presunc¢ado da conformidade.

Os Estados-Membros, com excep¢do do Estado-Membro que desencadeou o
procedimento, devem informar imediatamente a Comissdo € o0s outros
Estados-Membros de quaisquer medidas adoptadas, de dados complementares de que
disponham relativamente a nao conformidade do produto em causa e, em caso de
desacordo com a medida nacional notificada, das suas objeccdes.

Se, no prazo de trés meses a contar da recepc¢ao da informagdo referida no n.° 4, nem
os Estados-Membros nem a Comissdo tiverem levantado objec¢des a medida
provisoria tomada pelo Estado-Membro, considera-se que a mesma ¢ justificada.

Os Estados-Membros devem assegurar a aplicagdo imediata de medidas restritivas
adequadas em relacdo ao produto em questdo, como a sua retirada do respectivo
mercado.
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Artigo 47.°
Procedimento de salvaguarda da Unido

Se, no termo do procedimento previsto no artigo 46.°, n.® 3 e 4, forem levantadas
objec¢des a medida de um Estado-Membro ou se a Comissdo considerar que a
mesma ¢ contraria a legislagdo comunitaria, a Comissao deve iniciar, imediatamente,
consultas com os Estados-Membros e o(s) operador(es) econdmico(s) ou o
importador privado em causa e avaliar a medida nacional. Com base nos resultados
da avaliagdo, a Comissao decide se a medida nacional ¢ ou ndo justificada.

Os Estados-Membros sdo os destinatarios dessa decisdo, a qual ¢ imediatamente
comunicada pela Comissdo aqueles e ao(s) operador(es) econdémico(s) ou o
importador privado em causa.

Se a medida nacional for considerada justificada, todos os Estados-Membros devem
tomar as medidas necessarias para garantir que o produto nao conforme seja retirado
dos respectivos mercados, informando a Comissao desse facto. Se a medida nacional
for considerada injustificada, o Estado-Membro em causa deve revoga-la.

Se a medida nacional for considerada justificada e a ndo conformidade do produto se
dever a deficiéncias das normas harmonizadas nos termos do artigo 46.°, n.°5,
alinea b), a Comissao deve informar o(s) organismo(s) de normaliza¢ao europeu(s)
em causa e submeter a questdo a apreciacdo do Comité criado pelo artigo 5.° da
Directiva 98/34/CE. O Comité consulta o(s) organismo(s) europeu(s) de
normaliza¢do em causa e emite parecer imediatamente.

Artigo 48.°
Nao conformidade formal

Sem prejuizo do disposto no artigo 46.°, se um Estado-Membro constatar um dos
factos a seguir enunciados, deve exigir ao operador econdmico ou ao importador
privado em causa que ponha termo a nao conformidade verificada:

(a) a marcacdo de conformidade foi aposta em violagdo do disposto nos artigos
17.°,18.° ou 19.°

(b) amarcacdo de conformidade ndo foi aposta;

(c) adeclaragao UE de conformidade nao foi elaborada;

(d) adeclaragao UE de conformidade nao foi correctamente elaborada;
(e) adocumentagdo técnica ndo esta disponivel ou estd incompleta.

Se a ndo conformidade referida no n.° 1 persistir, o Estado-Membro em causa deve
tomar as medidas adequadas para restringir ou proibir a disponibilizagdo no mercado
do produto ou para garantir que o mesmo seja recolhido ou retirado do mercado, ou
no caso de um produto importado por um importador privado para sua propria
utilizagdo, que a sua utilizacdo seja proibida ou restringida.
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CAPITULO VI )
ACTOSDELEGADOSE ACTOSDE EXECUCAO

Artigo 49.°
Delegacao de poderes

A Comissdao deve ser dotada dos poderes para adoptar actos delegados, nos termos do
artigo 50.°, para alterar os seguintes anexos a fim de ter em conta a evolu¢ao do conhecimento
tecnoldgico e os novos dados cientificos:

(a) ponto 2 da parte B e ponto 1 da parte C do anexo I, a excepcao das alteracdes
directas e indirectas dos valores das emissdes de gases de escape e sonoras e
dos valores de Froude e do racio P/D;

(b) anexos V, VIl e IX.

As alteragoes referidas na alinea a) podem incluir alteragdes a combustiveis de referéncia e

aos requisitos para ensaios de emissdes de gases de escape e sonoras e a critérios de
durabilidade.

Artigo 50.°
Exercicio da delegacdo
1. O poder de adoptar actos delegados conferido a Comissdo fica sujeito as condig¢des
estabelecidas neste artigo.
2. A delegacdo de poderes prevista no artigo 49.° ¢ conferida por um periodo

indeterminado a partir da data especificada no artigo 60.°

3. A delegacao de poderes referida no artigo 49.° pode ser revogada a qualquer
momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogacao pde
termo a delegacdo dos poderes nela especificados. Produz efeitos no dia seguinte ao
da sua publicacdao no Jornal Oficial da Unido Europeia ou numa data posterior nela
indicada. A decisdo de revogagdo ndo prejudica a validade dos actos delegados ja em
vigor.

4. Assim que adoptar um acto delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

5. Um acto delegado adoptado em aplicacdo do disposto no artigo 49.° s6 pode entrar
em vigor se nao tiverem sido formuladas objeccdes pelo Parlamento Europeu ou pelo
Conselho no prazo de dois meses a contar da notificagdo desse acto ao Parlamento
Europeu e ao Conselho ou se, antes do termo desse periodo, estes ultimos tiverem
ambos informado a Comissdo de que ndo formulardo objecc¢des. Esse periodo pode
ser prorrogado por dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.
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Artigo 51.°
Actos de execugdo

As medidas necessarias a execucdo da presente directiva para garantir a sua aplicacio
uniforme, nomeadamente as que se referem a aplicacdo dos requisitos previstos no artigo 25.°
e das disposigdes respeitantes as categorias de concep¢do de embarcagdes, chapa do
construtor, prevencao de descargas e luzes de navegacdo previstas na parte A do anexo I,
devem ser adoptadas nos termos do procedimento referido no artigo 52.°, n.° 2.

Artigo 52.°
Procedimento de comité

l. A Comissdo € assistida por um comité. O referido comité ¢ um comité na acepg¢ao do
Regulamento (UE) n.° 182/2011.

2. Sempre que se faga referéncia ao presente numero, ¢ aplicavel o artigo 5.° do
Regulamento (UE) n.° 182/2011, tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8.°

52

PT



PT

i CAPITULO VIII ,
DISPOSICOES ADMINISTRATIVAS ESPECIFICAS

Artigo 53.°
Apresentacao de relatorios

Até [[dd/mnmV/aaaa] cinco anos depois da data a que se refere o segundo paragrafo do
artigo 57.°, n.°1] e, posteriormente, de cinco em cinco anos, os Estados-Membros devem
enviar & Comissao um relatorio sobre a aplicagdo da presente directiva. Esse relatorio deve
conter uma avaliacdo da situagdo no que se refere a seguranca e ao desempenho ambiental dos
produtos e a eficacia da presente directiva, bem como uma exposi¢cdo das actividades de
fiscalizacao do mercado realizadas pelo Estado-Membro.

A Comissao elabora e publica uma sintese dos relatorios nacionais.

Artigo 54.°
Fundamentacao das medidas

Qualquer medida tomada ao abrigo da presente directiva para proibir ou restringir a colocagao
no mercado ou em servico de um produto, para retirar ou recolher do mercado um dado
produto deve ser fundamentada com precisao.

Essas medidas devem ser notificadas imediatamente ao interessado, com a indicac¢ao das vias
de recurso disponiveis ao abrigo da lei em vigor no Estado-Membro em causa e dos prazos
que lhes sdo aplicaveis.

Artigo 55.°
Transparéncia

A Comissao tomara as medidas necessarias para garantir a disponibilidade dos dados relativos
as decisdes pertinentes respeitantes a aplicagao da presente directiva.

Artigo 56.°
Sancgoes

Os Estados-Membros definem regras sobre as sangdes, que podem incluir sangdes penais para
as infrac¢des graves, aplicaveis as infracgdes a disposi¢des nacionais adoptadas por forca da
presente directiva e tomam todas as medidas necessarias para garantir a sua aplicagao.

As sangOes previstas devem ser efectivas, proporcionadas e dissuasivas e podem ser

agravadas em caso de reincidéncia, por parte do operador econémico ou do importador
privado em causa, nas infracgdes ao disposto na presente directiva.
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Os Estados-Membros notificam essas disposi¢des a Comissdo até [[dd/mnm/aaaa] a data
referida no artigo 57.°, n.°1, segundo paragrafo], devendo também notificar sem demora
qualquer alteracdo subsequente das mesmas.
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~ CAPITULOIX )
DISPOSICOESFINAISE TRANSITORIAS

Artigo 57.°
Transposicao

Os Estados-Membros devem adoptar e publicar, até [[dd/mm/aaaa] 18 meses depois
da entrada em vigor prevista no artigo 60.°], o mais tardar, as disposi¢oes
legislativas, regulamentares e administrativas necessarias para dar cumprimento a
presente directiva. Os Estados-Membros devem comunicar imediatamente a
Comissao o texto dessas disposi¢des, bem como um quadro de correspondéncia entre
as mesmas e a presente directiva.

Devem aplicar essas disposi¢oes a partir de [[dd/mm/aaaa] dois anos depois da
entrada emvigor prevista no artigo 60.°].

Quando os Estados-Membros adoptarem essas disposi¢des, estas deverdo incluir uma
referéncia a presente directiva ou ser acompanhadas dessa referéncia aquando da sua
publicagdo oficial. As modalidades dessa referéncia devem ser estabelecidas pelos
Estados-Membros.

Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo o texto das principais
disposi¢des de direito interno que adoptarem no dominio abrangido pela presente
directiva.

Artigo 58.°
Periodo transitorio

Os Estados-Membros nao devem impedir a colocagdo no mercado ou em servigo de
produtos abrangidos pela Directiva 94/25/CE que estejam em conformidade com o
disposto nessa directiva e que foram colocados no mercado ou em servigo antes de
[dd/mm/aaaa] (1 ano apds a data referida no artigo 57.°, n.° 1, segundo paragrafo).

Os Estados-Membros nao devem impedir a colocagdo no mercado ou em servigo de
motores fora de borda de ignicdo comandada, de poténcia inferior a 15 quilowatts
que cumpram a fase I dos limites de emissdes de gases de escape previstos no ponto
2.1 da parte B do anexoI e que tenham sido fabricados por pequenas e médias
empresas, tal como definidas na Recomendaco da Comissdo 2003/361/CE* e que
tenham sido colocados no mercado antes de [dd/mm/aaaa] (4 anos apdés a data
referida no artigo 57.°, n.° 1, segundo paragrafo).
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Artigo 59.°
Revogacéo

A Directiva 94/25/CE ¢ revogada, com efeito a partir de [[dd/mm/aaaa] a data prevista no
artigo 57.°, n.° 1, segundo paragrafo] .

As referéncias a directiva revogada devem entender-se como sendo feitas a presente directiva.

Artigo 60.°

Entrada em vigor

A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

Artigo 61.°

Destinatérios

Os Estados-Membros sdo os destinatarios da presente directiva.

Feitoem [...],

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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ANEXO |
REQUISITOS ESSENCIAIS

A. Requisitos essenciais de seguranca para a concepcao e construcao

1. CATEGORIASDE CONCEPGCAO DE EMBARCACOES
Categoria de concepcao Forga do vento Altura indicativa das vagas
(escala de Beaufort) (H /5, metros)
A - «Oceanica» superior a 8 superior a 4
B — «Ao largo» igual ou inferior a 8§ | igual ou inferior a 4
C — «Costeira» igual ou inferior a 6 | igual ou inferior a 2
D — «Em aguas abrigadas» | igual ou inferior a4 | igual ou inferior a 0,3

Notas explicativas

A. OCEANICA: concebidas para viagens longas em que o vento pode exceder a forca 8
(escala de Beaufort) ¢ as vagas podem exceder uma altura de 4 metros, mas
excluindo condigdes anormais, € em que os navios sdo amplamente auto-suficientes.

B. AO LARGQO: concebidas para viagens ao largo em que o vento pode atingir a forga 8
e as vagas uma altura até 4 metros inclusive.

C. COSTEIRA: concebidas para viagens em aguas costeiras, baias, estudrios, lagos e
rios em que o vento pode atingir a forca 6 e uma altura das vagas até 2 metros
inclusive.

D. EM AGUAS ABRIGADAS: concebidas para viagens em aguas junto a costa,

pequenas baias, pequenos lagos, rios e canais em que o vento pode atingir a forca 4 ¢
as vagas uma altura até 0,3 metros inclusive, com vagas ocasionais levantadas pela
passagem de navios, por exemplo, até uma altura de 0,5 metros.

As embarcacdes de recreio de cada categoria devem ser concebidas e construidas de modo a
suportar os parametros no que respeita a estabilidade, flutuabilidade e outros requisitos
essenciais pertinentes enumerados no anexo I e a apresentar boas caracteristicas de manobra.

2. REQUISITOSGERAIS
2.1. | dentificacdo da embar cacéo

Cada embarcacdo deve ser marcada com um numero de identificacdo de 14 digitos, com as
seguintes indicacoes:

(29) codigo do fabricante,
(30) pais de fabrico,

(31) numero de série nico,
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(32) més e ano de fabrico,

(33) ano do modelo.

Os requisitos pormenorizados para a marcacdo referida no primeiro paragrafo estdo definidos
na norma harmonizada pertinente.

2.2. Chapa do construtor

Cada embarcagdo deve possuir uma chapa aposta permanentemente, separada do nimero de
identificacdo do casco, com, pelo menos, as seguintes indicacdes:

(a) nome do fabricante, nome comercial registado ou marca registada;
(b) marcagdo CE;
(c) categoria de concep¢do da embarcagdo, na acepgao do ponto 1;

(d) carga maxima recomendada pelo fabricante, de acordo com o ponto 3.6,
excluindo o peso do contetido dos reservatorios fixos quando cheios;

(¢) numero de pessoas, recomendado pelo fabricante, para cujo transporte a
embarcacao foi concebida.

Em caso de importagdo privada, os dados de contacto e as recomendagdes referidas nas
alineas (a), (d) e (e) devem incluir os do organismo notificado que procedeu a avaliagdo da
conformidade.

2.3. Proteccdo contra quedas a 4gua e meiosde retorno a bordo

A embarcacao deve ser concebida de forma a minimizar o risco de quedas a dgua e a facilitar
o retorno a bordo.

2.4. Visbilidade a partir da principal posi¢cao de governo

Nos barcos a motor, a principal posicdo de governo deve proporcionar ao piloto uma
visibilidade panoramica, de 360°, em condi¢des normais de utilizagdo (velocidade e carga).

2.5. Manual do proprietario

Todas as embarcag¢des devem possuir um manual do proprietario nos termos do disposto no
artigo 7.°, n.° 7, e artigo 9.°, n.° 4. Esse manual deve chamar especialmente a atencao para os
riscos de incéndio e de alagamento e deve incluir as informagdes referidas nos pontos 2.2, 3.6
e 4, bem como o peso da embarcagdo sem carga, expresso em quilogramas.
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3 REQUISITOS RELATIVOS A INTEGRIDADE E AS CARACTERISTICAS
DE CONSTRUCAO

3.1 Estrutura

A escolha e combinag@o dos materiais, e as caracteristicas de constru¢do devem garantir que a
embarcacdo seja suficientemente sélida sob todos os pontos de vista. Atender-se-a
especialmente a categoria de concepcdo a que se refere o ponto 1 e a carga maxima
recomendada pelo fabricante a que se refere o ponto 3.6.

3.2. Estabilidade ebordo livre

A embarcacdo deve ter uma estabilidade e bordo livre suficientes, tendo em conta a sua
categoria de concep¢do a que se refere o ponto 1 e a carga maxima recomendada pelo
fabricante a que se refere o ponto 3.6.

3.3. Flutuabilidade

A embarcagdo deve ser construida de forma a conferir-lhe as caracteristicas de flutuabilidade
adequadas a categoria de concepcdo, a que se refere o ponto 1.1, e & carga maxima
recomendada pelo fabricante, a que se refere o ponto 3.6. Todas as embarcagdes de casco
multiplo habitaveis devem ser concebidas por forma a ndo serem susceptiveis de se virarem
completamente ou a disporem de uma flutuabilidade suficiente para continuarem a flutuar em
posi¢do invertida.

As embarcagdes com menos de seis metros devem ser equipadas com uma reserva de
flutuabilidade adequada que lhes permita flutuar em caso de alagamento, quando sejam
utilizadas de acordo com a sua categoria de concepgao.

3.4. Aberturas no casco, convés e superstrutura

As aberturas no casco, no ou nos convés e na superstrutura, quando fechadas, ndo devem
comprometer a integridade estrutural da embarcagdo ou a sua estanquidade.

As janelas, vigias, portas e tampos de escotilha devem resistir a pressao da agua susceptivel
de se fazer sentir no local em que se encontram, bem como as cargas concentradas a que
possam ser sujeitas pelo peso das pessoas que se desloquem no convés.

Os acessorios destinados a permitir a entrada e saida da dgua através do casco abaixo da linha
de flutuagdo correspondente a carga maxima recomendada pelo fabricante, a que se refere o
ponto 3.6, devem ser equipados com dispositivos de fecho de facil acesso.

3.5. Alagamento

Todas as embarcacdes devem ser concebidas de modo a reduzir ao minimo o risco de
afundamento.

Se aplicavel, deve ser dada especial atengao:

(a) as cabinas e pogos, que devem ser auto-escoantes ou dispor de outros meios
que impecam a entrada de dgua no interior do barco;
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(b) aos dispositivos de ventilagio;
(c) aremocdo da dgua por bombas adequadas ou outros meios.
3.6. Carga maxima recomendada pelo fabricante

A carga méaxima (em quilogramas) recomendada pelo fabricante (combustivel, éagua,
provisdes, equipamento diverso e pessoas) para a qual a embarcagdo foi concebida deve ser
determinada em funcdo da categoria de concepc¢do (ponto 1), da estabilidade e bordo livre
(ponto 3.2) e da flutuabilidade (ponto 3.3).

3.7. L ocalizacdo do salva-vidas

Todas as embarcagdes das categorias A ¢ B, bem como das categorias C ¢ D, com um
comprimento superior a seis metros, devem dispor de um ou varios locais para um ou varios
salva-vidas de dimensdes suficientes para levar o numero de pessoas, recomendado pelo
fabricante, para cujo transporte a embarcacdo foi concebida. Esse local ou locais devem ser
facilmente acessiveis em qualquer momento.

3.8. Evacuacdo

Todas as embarcagdes de casco multiplo habitaveis, susceptiveis de se virarem
completamente quando sejam utilizadas de acordo com a sua categoria de concepgao, devem
dispor de meios de evacuagdo eficazes se o barco se inverter.

Todas as embarcagdes devem dispor de meios de evacuagao eficazes em caso de incéndio.
3.9. Ancoragem, amarracao e reboque

Todas as embarcagdes, em fungdo da sua categoria de concepgdo e das suas caracteristicas,
devem ser equipadas com um ou mais pontos de ancoragem ou outros meios capazes de
suportar com seguranga as cargas de ancoragem, amarragao ¢ reboque.

4. COMPORTAMENTO FUNCIONAL

O fabricante deve garantir que o comportamento funcional da embarcagdo seja satisfatorio
quando for equipado com o motor mais potente para o qual foi concebida e construida. Em
relagdo aos motores maritimos das embarcagdes de recreio, a poténcia nominal maxima deve
ser declarada no manual do proprietario.

5. REQUISITOSDOSEQUIPAMENTOSE DA SUA | NSTALA(;AO
5.1. M otor es e compar timentos do motor
5.1.1. Motor fixo

Os motores fixos devem ser instalados dentro de um compartimento fechado e isolado das
areas de alojamento e de forma a reduzir ao minimo o risco de incéndio ou de alastramento do
fogo e os riscos devidos a emanagdes toxicas, calor, ruido ou vibracdo nas areas de
alojamento.
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As partes e acessorios do motor que exijam inspecgao e/ou manutengdo frequentes devem ser
facilmente acessiveis.

Os materiais isolantes do interior dos compartimentos do motor devem ser incombustiveis.
5.1.2. Ventilagdo

O compartimento do motor deve ser ventilado. Devem ser impedidas entradas de agua
perigosas através de quaisquer aberturas do compartimento do motor.

5.1.3. Pegas em movimento

Quando o motor ndo estiver protegido por uma cobertura ou por um involucro, as pecas
expostas que tenham movimento ou que atinjam temperaturas elevadas e possam causar danos
pessoais deverdo estar devidamente resguardadas.

5.1.4. Arranque dos motores fora de borda

Os barcos equipados com motores fora de borda devem possuir um dispositivo que evite o
arranque do motor embraiado, excepto:

(a) quando o motor produzir menos de 500 Newtons (N) de impulsdo estatica;

(b) quando o motor possuir um dispositivo de restricdo da aceleragdo que limite a
impulsdo a 500 N no momento do arranque.

5.1.5. Motos de dgua funcionando sem condutor

As motos de dgua devem ser concebidas com um dispositivo automatico de corte da corrente
do motor ou com um dispositivo automatico que permita a embarcacdo efectuar um
movimento circular para a frente a baixa velocidade, quando o condutor desca
deliberadamente ou caia a dgua.

5.2. Sistema de combustivel
5.2.1. Generalidades

Os dispositivos e equipamentos de enchimento, armazenamento, ventilagdo e abastecimento
de combustivel devem ser concebidos e instalados por forma a minimizar os riscos de
incéndio e explosao.

5.2.2. Reservatérios de combustivel

Os reservatorios, condutas e mangueiras de combustivel devem estar fixados e separados ou
protegidos de quaisquer fontes de calor importantes. O material dos reservatorios e o método
de construgao dos mesmos devem estar de acordo com a respectiva capacidade e o tipo de
combustivel utilizado.

Os reservatorios de gasolina nao devem ser integrados no casco e devem ser:
(a) protegidos contra o incéndio do motor e de qualquer outra fonte de inflamagao;

(b) separados dos espacos reservados a vida a bordo.
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Os reservatorios de gasoleo podem ser integrados no casco.
5.3. Sistema eléctrico

Os sistemas eléctricos devem ser concebidos e instalados de forma a assegurar o
funcionamento adequado da embarcacdo em condi¢des normais de utilizacdo e a minimizar o
risco de incéndio e de electrocussio.

Deve ser prevista a protec¢do de todos os circuitos alimentados por baterias contra
sobrecargas e curto-circuitos, exceptuando os circuitos de arranque do motor.

Deve ser assegurada uma ventilacdo para evitar a acumulagdo dos gases eventualmente
emitidos pelas baterias. As baterias devem ser fixadas com solidez e protegidas contra a
entrada de agua.

5.4. Sistema de governo
54.1. Generalidades

Os sistemas de governo e de controlo de propulsio devem ser concebidos, construidos e
instalados de forma a permitir a transmissao da forca de governo em condigdes previsiveis de
funcionamento.

5.4.2. Dispositivos de emergéncia

Os veleiros e as embarcagdes equipadas com um motor unico fixo € com um sistema de
comando do leme a distancia devem estar equipados com um dispositivo de emergéncia que
permita dirigir a embarcacdo a velocidade reduzida.

5.5. Aparelhosa gas

Os aparelhos a gas para uso doméstico devem possuir dispositivos de exaustdo de vapores e
ser concebidos e instalados de modo a evitar fugas e riscos de explosdo e a poder ser sujeitos
a verificacdo de estanquidade. Os materiais ¢ componentes devem ser adequados ao gas
utilizado e capazes de resistir as tensdes e condigdes ambientais proprias do meio marinho.

Cada aparelho deve ser equipado com um dispositivo de seguranga contra a extingdo acidental
da chama, que deve funcionar eficazmente em todos os queimadores existentes. Cada
aparelho a gas deve ser alimentado pelo sistema de distribui¢@o através de canalizagdo propria
e controlado por um dispositivo de fecho proprio. Deve ser prevista uma ventilagao adequada
para evitar riscos devidos a fugas e aos produtos de combustao.

Todas as embarcacdes que disponham de uma instalagdo de gas permanente devem possuir
um compartimento destinado ao armazenamento das botijas de gés. Esse compartimento deve
estar isolado dos alojamentos, ser apenas acessivel a partir do exterior e dispor de ventilagao
para o exterior, de forma a assegurar a evacuagdo do gas.
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5.6. Proteccao contraincéndios
5.6.1. Generalidades

O tipo de equipamento instalado e a configuracdo da embarca¢do devem ter em conta o risco
de deflagracdo e propagacdo de incéndios. H4 que ter em especial atencdo as areas que
circundam os aparelhos com chama aberta, as zonas de temperatura elevada, os motores e
maquinas auxiliares, os derrames de 60leos ou combustiveis e as canalizacdes de Oleos e de
combustivel ndo protegidas, bem como a passagem de cabos eléctricos especialmente
afastados de fontes de calor e zonas quentes.

5.6.2. Equipamento de combate a incéndios

A embarcacgdo de recreio deve estar munida de equipamento de combate a incéndios adequado
ao risco de incéndio, devendo indicar-se a posi¢ao e a capacidade do equipamento de combate
a incéndios adequado ao risco de incéndio. A embarcacdo ndo deve ser posta em servigo
enquanto ndo estiver instalado o equipamento de combate a incéndios adequado. Os
compartimentos dos motores a gasolina devem estar protegidos por um sistema de extingdo de
incéndio que evite a necessidade de abrir o compartimento em caso de incéndio. Os extintores
portateis devem estar colocados em locais de facil acesso e um deles deve estar posicionado
de forma a poder ser facilmente alcangavel a partir da principal posicdo de governo da
embarcacao de recreio.

5.7. L uzes de navegacao

Ao ser instaladas, as luzes de navegacdo devem estar em conformidade com as
regulamentacdes do COLREG 1972 (Os Regulamentos Internacionais para Evitar
Abalroamentos no Mar) ou do CEVNI (Codigo Europeu das Vias Navegaveis Interiores),
consoante o caso.

5.8. Prevencdo de descargas e instalacfes destinadas a facilitar a entrega dos
residuosem terra

As embarcacdes devem ser construidas de modo a impedir o derrame acidental de poluentes
(6leos, combustiveis, etc.) na dgua.

As embarcagdes equipadas com instalagdes sanitarias devem dispor de tanques de retengao ou
sistemas de tratamento das adguas.

As embarcagdes com tanques de retencgao instalados devem ser equipadas com uma ligacao de
descarga normalizada que permita ligar os tubos dos meios de recep¢do a tubagem de
descarga da embarcagao.

Além disso, as tubagens de evacuacdo de detritos de origem humana que atravessem o casco
devem ser equipadas com valvulas que possam ser seladas na posi¢ao fechada.
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B. Requisitos essenciais em matéria de emissdes de gases de escape de motores de
propulsao

Os motores de propulsdo terdo de preencher os requisitos essenciais em matéria das emissdes
de gases de escape previstos nesta parte.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.

IDENTIFICACAO DOMOTOR
Cada motor deve ser claramente marcado com as seguintes informacdes:
(a) marca comercial ou denomina¢ao comercial do fabricante do motor;
(b)  tipo de motor e familia de motor, se aplicével;
(©) numero de série inico do motor;
(d) marcacao CE.

As marcas mencionadas no ponto 1.1. devem durar a vida util do motor, ser
claramente legiveis e indeléveis. Se forem utilizadas etiquetas ou chapas, estas
devem ser fixadas de modo tal que a sua fixagdo dure a vida util do motor, ndo
podendo ser removidas sem serem destruidas ou deterioradas.

As marcas mencionadas devem ser fixadas a uma peca do motor necessaria para o
seu funcionamento normal e que ndo tenha normalmente de ser substituida durante a
vida do motor.

As marcas mencionadas devem estar localizadas de modo a serem rapidamente
visiveis depois de o motor estar montado com todos os componentes necessarios ao
seu funcionamento.

REQUISITOSEM MATERIA DE EMISSOESDE GASESDE ESCAPE

Os motores de propulsdo devem ser concebidos, construidos e montados de forma a que, uma
vez correctamente instalados e em condigdes normais de utilizacdo, as emissdes nao
ultrapassem os valores-limite resultantes do ponto 2.1., quadro 1 e ponto 2.2., quadros 2 e 3:

2.1. Valores que se aplicam até [dd/mm/aaaa (final do periodo transitorio referido
no artigo 58.° (fasel)]:
Quadro 1
(g/kWh)
Monoxido de Hidrocarbonetos Oxidos de Particulas
Tipo carbono HC = A + B/Py" azoto PT
CO=A +B/Py\" NOx
A B n A B n
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Ignicdo a dois

150,0 | 600,0 | 1,0 | 30,0 | 100,0 | 0,75 10,0 Nao se aplica
tempos

Ignigdo a

150,0 | 600,0 | 1,0 | 6,0 [ 50,0 | 0,75 15,0 Nao se aplica
quatro tempos

Igni¢do  por

~ 5,0 0 0 1,5 2,0 0,5 9,8 1,0
compressao

Em que A, B e n sdo valores constantes, de acordo com o quadro supra, Py € a poténcia
nominal em kW.

2.2. Valores que se aplicam a partir de [dd/mm/aaaa (final do periodo transitorio
referido no artigo 58.° (fase I 1)]:

Quadro 2:

Limites de emissdes de escape para motores de ignicdo por compressao(**)

Cilindrada Poténcia nominal Particulas Hidrocarbonetos +
do motor oxidos de azoto
SV PT
(kW) (g/kWh)
(L/cil) (g/kWh)

SV <0,9 Py <37 Os valores referidos no quadro 1
37 < Py <75%) 0,30 4,7
75 < PN <3700 0,15 5,8
0,9<SV<1,2 Py <3700 0,14 5,8
1,2<SV<2,5 0,12 5,8
2,5<SV<3}5 0,12 5,8
3,5<SvV<7,0 0,11 5,8

() Alternativamente, motores com poténcia nominal igual ou superior a 37 kW e inferior

a 75 kW e uma cilindrada inferior a 0,9 L/cil ndo deve exceder um limite de emissoes de PT
de 0,20 g/kWh e um limite combinado de emissdes de HC + NOx de 5,8 g/kWh.

(**)  Qualquer motor de igni¢do por compressdo ndo deve exceder um limite de emissdes
de monodxido de carbono (CO) de 5,0g/kWh.

Quadro 3: Limites de emissdes de escape para motores de ignicdo comandados
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Tipo de motor Poténcia nominal Monoxido de Hidrocarbonetos +
do motor carbono oxidos de azoto
Pn CcO HC + NOx
(kW) (g/kWh)
(g/kWh)
Motores com Py <373 75 5
transmissao por
coluna e interiores 373 <Pn <485 350 16
Py > 485 350 22
Motores fora de Py <43 500 -5,0x Py 30
borda e motores de
moto de dgua 40 >Px > 4,3 500 - 5,0 x Py 50
15,7 + 09
N
Py >.40 300
15,7+ [iog
N

2.3.
2.3.1.

Ciclos de ensaios e combustiveis de refer éncia:

Ciclos de ensaios e factores de ponderacao a aplicar:

No caso dos motores de igni¢ao por compressao (CI) de velocidade variavel, deve aplicar-se o
ciclo de ensaio E1 ou E5. No caso dos motores de igni¢do comandada (SI) de velocidade
variavel, deve aplicar-se o ciclo de ensaio E4. No caso dos motores de igni¢ao por
compressdo (CI) de velocidade varidvel, de poténcia superior a 130 kW, pode igualmente
aplicar-se o ciclo de ensaio E3.

Ciclo E1, Numero do modo 1 2 3 4 5
Velocidade Nominal Médio Marcha lenta
Sém carga

Binario, % 100 75 75 50 0
Factor de ponderacéao 0.08 0.11 |0.19 0.32 0.3
Ciclo E3, NUmero do modo 1 2 3 4
Velocidade, % 100 91 80 63
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Poténcia, % 100 75 50 25

Factor de ponderacéao 0.2 0.5 0.15 0.15

Ciclo E4, Numero do modo 1 2 3 4 5
Velocidade, % 100 80 60 40 Sem carga
Binario, % 100 71.6 |46.50 25.3 0

Factor de ponderacéao 0.06 0.14 |0.15 0.25 0.40
Ciclo E5, Numero do modo 1 2 3 4 5
Velocidade, % 100 91 80 63 Sem carga
Binario, % 100 75 50 25 0

Factor de ponderacéao 0.08 0.13 |0.17 0.32 0.3

2.4. Aplicacédo da familia de motores e escolha do motor precur sor

O fabricante do motor sera responsavel pela definicdo dos motores da sua gama que devem
ser incluidos numa familia.

Um motor precursor deve ser seleccionado de uma familia de motores de modo tal que as suas
caracteristicas em termos de emissdes sejam representativas para todos os motores dessa
familia de motores. O motor que integrar os elementos caracteristicos que se presume
provoquem maiores emissdes especificas (expressas em gramas por quilowatt/hora), quando
medidas durante o ciclo de ensaio aplicavel, deve geralmente ser seleccionado como o motor
precursor da familia.

2.5. Combustiveis de ensaio

O combustivel de ensaio utilizado para ensaios de emissdes de gases de escape deve cumprir
as seguintes caracteristicas:

RF-02-99 RF-02-03
Propriedade
Sem chumbo Sem chumbo
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min. max. min. max.
fndice de octano tedrico (RON) 95 - 95 -
indice de octano do motor (MON) 85 --- 85 -
Densidade a 15 °C (kg/m’) 748 762 740 754
Ponto de ebuli¢do inicial (°C) 24 40 24 40
Frac¢do massica de enxofre (mg/kg) - 100 - 10
Teor de chumbo (mg/1) -—- 5 -—- 5
Pressao de vapor (método Reid) (kPa) 56 60 - -
Pressao de vapor (DVPE) (kPa) - - 56 60
RF-06-99 RF-06-03
Propriedade
min. max. | min. max.
Indice de cetano 52 54 52 54
Densidade a 15 °C (kg/m’) 833 837 833 837
Ponto de ebuli¢ao final (°C) --- 370 --- 370
Ponto de inflamagao (°C) 55 - 55 ---
Fraccdo massica de enxofre (mg/kg) | (a comunicar) | 300 - 10
(50)
Fracc¢do massica de cinzas (%) (a comunicar) | 0.01 - 0.01

O organismo notificado pode aceitar os ensaios efectuados com base em outros ensaios de
combustiveis como especificado na norma harmonizada.
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3. DURABILIDADE

O fabricante do motor devera fornecer instru¢des para a instalagdo e manutencao do motor, as
quais implicardo que, se forem cumpridas, e em condi¢des normais de utilizagdo, o motor
continuard a respeitar os limites estabelecidos no ponto 2.5. durante toda a sua vida normal.

O fabricante do motor devera obter estas informagdes através de ensaios prévios de resisténcia
com base em ciclos de funcionamento normais e em céalculos de fadiga dos componentes, de
forma a poder elaborar e publicar as instrugdes de manutencdo necessarias para todos os
novos motores no momento da sua comercializacao.

Considera-se vida normal do motor em:

a)  motores de ignicao por compressao (CI): 480 horas ou 10 anos em operagao,
consoante o que ocorra primeiro;

b)  motores de igni¢do comandada (SI) interiores ou motores com transmissao por
coluna com ou sem escape integrado:

1) inferiores a 373 kW: 480 horas ou 10 anos em operagao, consoante o que
ocorra primeiro,

11)  motores na categoria 373 < PN < 485 kW: 150 horas ou 3 anos em
operagdo, consoante 0 que ocorra primeiro,

i) categoria de motor PN > 485 kW: 50 horas ou 1 ano em operacao,
consoante o que ocorra primeiro;

c¢) motores de motos de agua: 350 horas ou cinco anos, consoante o que ocorra
primeiro;

d)  motores fora de borda: 350 horas ou 10 anos, consoante o que ocorra primeiro.

4. MANUAL DO PROPRIETARIO

Todos os motores devem ser acompanhados de um manual do proprietario redigido na ou nas
linguas oficiais da Unido escolhidas pelo Estado-Membro onde sejam comercializados.

O manual do proprietario deve:

a) fornecer instrugdes para a instalacdo e a manutengdo necessaria ao correcto
funcionamento do motor, de modo a satisfazer os requisitos referidos no ponto
3, relativo a durabilidade;

b) especificar a poténcia do motor, medida em conformidade com a norma
harmonizada.

69

PT



PT

C. Requisitos essenciais em matéria de emissdes sonoras

As embarcagdes de recreio com motor interior ou motor com transmissao por coluna sem
escape integrado, as motos de agua e os motores fora de borda ou com transmissdo por coluna
com escape integrado devem preencher os requisitos essenciais em matéria de emissdes
sonoras estabelecidos na presente parte.

1.1.

1.2.

1.3.

NIVEISDE EMISSOES SONORAS

As embarcagdes de recreio com motor interior ou motor com transmissao por coluna
sem escape integrado, as motos de agua e os motores fora de borda ou com
transmissdo por coluna com escape integrado devem ser concebidos, construidos e
montados de forma a que as emissdes sonoras ndo ultrapassem os valores-limite
indicados no quadro seguinte:

Quadro
Poténcia nominal do motor Nivel maximo de pressdo
(motor Unico) sonora = Lasmax
em kW em dB
Pn<10 67
10 <Py <40 72
Pn> 40 75

em que PN = poténcia nominal em kW do motor Unico a velocidade nominal e
Lyasmax = nivel maximo de pressdo sonora em dB.

Podera ser concedida uma tolerancia de 3 dB para as unidades bimotor e de motores
multiplos, qualquer que seja o tipo de motor.

Em alternativa aos ensaios de medi¢do sonora, as embarcagdes de recreio com
motores de configuragdo interior ou motores com transmissao por coluna sem escape
integrado serdo consideradas conformes com os requisitos estabelecidos no ponto
1.1. em matéria de emissdes sonoras, se apresentarem um numero de Froude < 1,1 e
uma relagdo poténcia/deslocamento <40 e se o motor ¢ o sistema de escape
estiverem instalados de acordo com as especifica¢des do fabricante do motor.

O numero de Froude calcula-se dividindo a velocidade maxima da embarcagao V
(m/s) pela raiz quadrada do comprimento na linha de d4gua Lwl (m) multiplicada por
uma constante gravitacional (g = 9,8 m/s2).

\Y,

Fn:,/(g.lwl)
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A «relag@o poténcia/deslocamento» P/D calcula-se dividindo a poténcia nominal do
P

motor Py (em kW) pelo deslocamento da embarcagdo D (em toneladas) =D .

2. MANUAL DO PROPRIETARIO

No que respeita a embarcagdes de recreio com motor interior ou motor com transmissao por
coluna sem escape integrado e a motos de agua, o manual do proprietario previsto no ponto
2.5. da parte A do anexo I devera incluir as informagdes necessarias para que a embarcacao e
o sistema de escape sejam mantidos em condigdes que assegurem, na medida do possivel, a
sua conformidade com os valores-limite em matéria de emissdes sonoras acima especificados,
em condic¢des normais de utilizagdo.

No que respeita aos motores fora de borda e aos motores com transmissao por coluna com
escape integrado, o manual do proprietario previsto no ponto 4 da parte B do anexo I devera
incluir as informagdes necessarias para que o motor seja mantido em condigdes que
assegurem, na medida do possivel, a sua conformidade com os valores-limite em matéria de
emissdes sonoras especificados, em condi¢gdes normais de utilizagdo.

3. DURABILIDADE

As disposigdes sobre a durabilidade na sec¢do 3 da parte B aplicam-se mutatis mutandis a
observancia dos requisitos em matéria de emissdes sonoras enunciadas no [...].
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ANEXO I

COMPONENTES de embar cacbes

(1)

2)

€)
(4)

()

Equipamento ignifugo para motores a gasolina interiores, inclusive aqueles
com transmissao por coluna e espagos de reservatdrios de gasolina.

Dispositivos de proteccdo de arranque dos motores fora de borda, quando
embraiados.

Rodas de leme, mecanismos de governo e cabos.

Reservatorios de combustivel destinados a instalagdo fixa e condutas de
combustivel.

Vigias e escotilhas pré-fabricadas.
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ANEXO I11

DECLARAQANO DO FABRICANTE OU DO SEU MANDATARIO ESTABELECIDO
NA UNIAO OU DO RESPONSAVEL PELA COMERCIALIZACAO DAS

EMBARCACOES SEMIACABADAS OU COMPONENTES

(Artigo 6.2, n.*2 e 3)

A declaracdo do fabricante ou do seu mandatario estabelecido na Unido ou do

responsavel pela comercializagdo, referida no artigo 6.°, n.°2, deve conter os
seguintes elementos:

a)
b)

©)
d)

nome e endere¢o do fabricante;

nome e enderego do mandatario do fabricante estabelecido na Unido ou, se
necessario, do responsavel pela comercializagio;

descricao da embarcagao semiacabada;

declaracdo nos termos da qual a embarcacdo semiacabada preenche os
requisitos essenciais aplicdveis nesta fase de construcdo; deve incluir
referéncias as normas harmonizadas pertinentes utilizadas ou referéncias as
especificagdes a que respeita a declaragdo de conformidade nesta fase de
construcdo; alem disso, destina-se a ser completada por outra pessoa singular
ou colectiva em plena conformidade com a presente directiva.

A declaragdo do fabricante, do seu mandatirio estabelecido na Unido ou do

responsavel pela comercializacdo, referida no artigo 6.°, n.°3, deve incluir os
seguintes elementos:

(a)
(b)

(c)
(d)

nome ¢ endereco do fabricante;

nome e endereco do mandatario do fabricante estabelecido na Unido ou, se
necessario, do responsavel pela comercializagao;

descri¢ao dos componentes;

declaracdo nos termos da qual os componentes preenchem os requisitos
essenciais pertinentes.
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ANEXO IV
DECLARACAO UE DE CONFORMIDADE

N.° xxxxxx (numero de identificagdo unico do produto: tipo, nimero de série,
quando aplicével):

Nome ¢ enderego do fabricante ou do respectivo mandatario (o mandatario devera
indicar igualmente o nome da empresa e o endere¢o do fabricante) ou do importador
privado:

A presente declaragdo de conformidade ¢ emitida sob a exclusiva responsabilidade
do fabricante ou do importador privado ou da pessoa referida no artigo 20.°, n.° 3 ou
n.° 4 da Directiva [...]

Objecto da declaracdo (identificagdo do produto que permita rastrea-lo. Pode incluir
uma fotografia, se for caso disso):

O objecto da declaragdo mencionada em [...] estd em conformidade com a legislagdo
da Unido aplicavel em matéria de harmonizacao:

Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas ou as especificagdes em
relacdo as quais ¢ declarada a conformidade:

Se for esse o caso, o organismo notificado ... (nome, numero) ... efectuou ...
(descricao da intervengao) ... e emitiu o certificado:

Identifica¢do do signatario com o poder de vincular o fabricante ou o seu mandatério
estabelecido na Unido:

Informacdes adicionais:

A declaracdo de conformidade deve incluir uma declaragao do fabricante atestando
que o motor satisfaz os requisitos da presente directiva em matéria de emissoes de
gases de escape e sonoras, se for instalado numa embarcagdo de recreio de acordo
com as instrugdes fornecidas pelo fabricante, e que o referido motor ndo podera
entrar em servigo enquanto a embarcacao de recreio na qual vai ser instalado nao for,
se solicitado, declarada conforme com as disposi¢des pertinentes da presente
directiva, tendo em conta todos os elementos seguintes:

(a) motores de propulsdo interiores € com transmissdo por coluna sem escape
integrado;

(b) motores homologados de acordo com a Directiva 97/68/CE, que estejam em
conformidade com a fase II prevista no ponto 4.2.3 do anexo I desta ultima
directiva, e

(c) motores homologados nos termos da Directiva 88/77/CEE.

Se o motor tiver sido colocado no mercado nos termos do periodo transitorio previsto
no artigo 58.°, n.°2, a declaragcdo UE de conformidade deve conter a respectiva
indicacgao.
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Assinado por e em nome de:
(local e data de emissao)

(nome, cargo) (assinatura)
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ANEXO V

EQUIVALENCIA E CONFORMIDADE DA AVALIACAO POS-CONSTRUCAO

(mo6dulo PCA)

A conformidade baseada na avaliagdo pds-constru¢do ¢ o procedimento para a
avalia¢do da equivaléncia e conformidade de um produto relativamente ao qual nem
o fabricante nem o seu mandatdrio assumiu a responsabilidade da conformidade do
produto com a directiva, € em que uma pessoa singular ou colectiva referida no
artigo 20.°, n.”* 2, 3 ou 4, que coloca o produto no mercado ou em servi¢o sob a sua
propria responsabilidade estd a assumir a responsabilidade pela equivaléncia e
conformidade deste produto. A referida pessoa deve cumprir os deveres
estabelecidos nos pontos 2 e 4, garantindo e declarando, sob a sua exclusiva
responsabilidade, que o produto em causa, sujeito as disposi¢cdes do ponto 3, estd em
conformidade com os requisitos aplicaveis da presente directiva.

A pessoa que coloca o produto no mercado ou em servigo deve apresentar um pedido
de avaliagdo pos-constru¢do do produto a um organismo notificado, e deve fornecer
ao organismo notificado o dossier técnico e documentos que permitam ao organismo
notificado avaliar a conformidade do produto com os requisitos da presente directiva
e quaisquer informacdes disponiveis sobre a utilizagdo do produto apds a sua
primeira colocagdo em servigo.

A pessoa que coloca tal produto no mercado ou em servico deve manter esses
documentos e informacdes a disposi¢ao das autoridades nacionais competentes por
um periodo de dez anos a contar da data de avaliacdo da sua equivaléncia e
conformidade segundo o procedimento de avaliagao pds-construcao.

O organismo notificado deve examinar cada produto e proceder a célculos, ensaios e
outras avaliagdes na medida do necessario para assegurar que estejam demonstradas
a equivaléncia e conformidade do produto com os requisitos pertinentes da presente
directiva.

O organismo notificado deve elaborar e emitir um certificado e um relatério de
conformidade referente a avaliacao efectuada e manter uma cépia do certificado e o
correspondente relatério de conformidade a disposicdo das autoridades nacionais
durante um periodo de dez anos apo6s ter emitido esses documentos.

O organismo notificado deve apor ou mandar apor, sob a sua responsabilidade, o seu
numero de identificacdo junto a marcacao de conformidade no produto aprovado.

No caso de o produto avaliado ser uma embarcacdo, o organismo notificado deve
igualmente ter aposto, sob a sua responsabilidade, o codigo de identificacdao da
embarcacdo como referido no ponto 2.1 da parte A do anexo I, em que o campo para
o pais de fabrico deve ser utilizado para indicar o pais de estabelecimento do
organismo notificado e os campos para o codigo de identificacdo do fabricante para
indicar o codigo de identificagdo da avaliagdao pos-construcao atribuido ao organismo
notificado, seguido do niumero de série do certificado da avaliagdo pds-construcao.
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4.2.

4.3.

Os campos do codigo de identificagdo da embarcacdo para o més e o ano de fabrico e
para o ano do modelo devem ser utilizados para indicar o més e ano da avaliacao
pOs-construgao.

Marcacao de conformidade e declaracao de conformidade

A pessoa que coloca o produto no mercado ou em servigo deve apor a marcagdo CE
e, sob a responsabilidade do organismo notificado referido no ponto 3, o numero de
identificacdo deste ultimo no produto relativamente ao qual o organismo notificado
tenha avaliado e certificado a sua equivaléncia e conformidade com os requisitos
pertinentes da directiva.

A pessoa que coloca o produto no mercado ou em servico deve elaborar uma
declaragdo UE de conformidade e manté-la a disposi¢do das autoridades nacionais
durante um periodo de dez anos a contar da data em que o certificado de avaliagdo
pos-construgdo foi emitido. A declaragdo de conformidade deve especificar o
produto para o qual foi estabelecida.

Deve ser fornecida as autoridades competentes, a pedido destas, uma copia da
declaragao de conformidade.

No caso de o produto avaliado ser uma embarcagdo, a pessoa que pretende colocar a
embarcagdo no mercado ou em servigo deve apor na embarcagdo a chapa do
construtor descrita no ponto 2.2 da parte A do anexo I, a qual deve incluir os termos
«avaliacdo pds-construcaoy», € o numero de identificagdo da embarcacao descrito no
ponto 2.1 da parte A do anexo I, em conformidade com as disposi¢des previstas no
ponto 3.

O organismo notificado deve informar a pessoa que pretende colocar o produto no
mercado ou em servigo das suas obrigagdes segundo o procedimento de avaliagao
pOs-construgao.
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ANEXO VI

REQUISITOS ADICIONAIS QUANDO E UTILIZADO O CONTROLO INTERNO
DA PRODUCAO E ENSAIOS SUPERVISIONADOS DA PRODUCAO NO MODUL O
Al
(ARTIGO 252, N.° 2)

Concepcao e construcdo

O fabricante, ou uma outra entidade em seu nome, devem efectuar, para uma ou mais
embarcagdes representativas da sua producdo, um ou mais dos seguintes ensaios, calculos
equivalentes ou controlos:

(a) ensaio de estabilidade, nos termos do ponto 3.2 da parte A do anexo I;

(b) ensaio das caracteristicas de flutuabilidade, nos termos do ponto 3.3 da parte A
do anexo L.

Emissdes sonor as

No que respeita a embarcacgdes de recreio equipadas com motores interiores ou com motores
com transmissdo por coluna sem escape integrado e a motos de dgua, o fabricante da
embarcagdo, ou uma outra entidade em seu nome, devem efectuar, sob a responsabilidade de
um organismo notificado escolhido pelo fabricante, para uma ou mais embarcagdes
representativas da sua produ¢@o, os ensaios relativos a emissdes sonoras definidos na parte C
do anexo I.

No gue respeita aos motores fora de borda e aos motores com transmissdo por coluna com
escape integrado, o fabricante do motor ou outra entidade em seu nome deve efectuar, sob a
responsabilidade de um organismo notificado escolhido pelo fabricante, para um ou mais
motores de cada familia de motores representativos da sua producdo, os ensaios relativos a
emissoes sonoras definidos na parte C do anexo 1.

Nos casos em que sejam submetidos a ensaios mais que um motor de uma familia de motores,

sera aplicado o método estatistico descrito no anexo VII para assegurar a conformidade da
amostra.

78

PT



ANEXO VII

AVALIACAO DA CONFORMIDADE DA PRODUCAO RELATIVAMENTE A
EMISSOES DE GASES DE ESCAPE E SONORAS

1. Para verificar a conformidade de uma familia de motores, deve ser retirada uma
amostra de motores da série. O fabricante deve decidir sobre a dimensdo (n) da
amostra, de acordo com o organismo notificado.

2. Procede-se seguidamente ao célculo da média aritmética X dos resultados obtidos a
partir da amostra para cada componente regulamentado das emissdes de gases de
escape e sonoras. A série sera considerada conforme com os requisitos («decisdo de
autorizacao») se for satisfeita a seguinte condigao:

X+k.S<L

S ¢ o desvio padrao, quando:
S2=¥(x-X)?2/(n—1)

X = média aritmética dos resultados
x = resultados individuais da amostra
L = valor-limite aplicével

n = numero de motores da amostra

k = factor estatistico dependente de n (ver quadro)

n 2 3 4 5 6 7 8 9 10
k 0,973 | 0,613 | 0,489 | 0,421 | 0,376 | 0,342 | 0,317 | 0,296 | 0,279
n 11 12 13 14 15 16 17 18 19
k 0,265 | 0,253 | 0,242 | 0,233 | 0,224 | 0,216 | 0,210 | 0,203 | 0,198

Se n > 20, entdo k = 0,860 / Vn.
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ANEXO VIII

PROCEDIMENTO ADICIONAL A APLICAR NO AMBITO DA CONFORMIDADE
COM O TIPO BASEADA NO CONTROLO INTERNO DA PRODUCAO (MODULO
C)

Nos casos a que se refere o artigo 25.°, n.° 5, se o nivel de qualidade parecer insatisfatorio,
sera adoptado o procedimento seguinte:

E escolhido um motor da série para ser submetido ao ensaio descrito na parte B do anexo I.
Os motores de ensaio devem ter sido rodados, parcial ou integralmente, de acordo com as
especificagdes do fabricante. Se as emissdes de gases de escape especificas do motor de série
ultrapassarem os valores-limite previstos na parte B do anexo I, o fabricante podera solicitar
que sejam realizadas medicdes tendo como base uma amostra de motores de série que inclua o
motor inicialmente considerado. Para assegurar a conformidade da amostra de motores
definida em [...] com os requisitos da presente directiva, serd aplicado o método estatistico
descrito no anexo VII.
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ANEXO IX

DOCUMENTACAO TECNICA

Na medida em que tal for pertinente para a avaliagdo, a documentagdo a que se referem o
artigo 7.°, n.° 2, e o artigo 26.° deve conter o seguinte:

(a)
(b)

(©)

(d)

(e)

Q)

(2

(h)

uma descric¢ao geral do tipo;

desenhos de projecto e de construcdo e esquemas de componentes,
subconjuntos, circuitos, ¢ outros dados relevantes;

descricdes e explicagdes necessdrias para a compreensdo dos referidos
desenhos e esquemas, e do funcionamento do produto;

uma lista das normas referidas no artigo 14.°, aplicadas total ou parcialmente, e
descri¢des das solucdes adoptadas para dar cumprimento aos requisitos
essenciais nos casos em que as normas referidas no artigo 14.° ndo tenham sido
aplicadas;

resultados dos célculos de projecto efectuados, dos exames efectuados, e outros
dados relevantes;

relatorios de ensaio ou calculos, nomeadamente de estabilidade nos termos do
ponto 3.2 e de flutuabilidade nos termos do ponto 3.3 da parte A do anexo I;

relatorios dos ensaios relativos a emissoes de gases de escape, que demonstrem
a sua conformidade com o ponto 2 da parte B do anexo [;

relatorios dos ensaios relativos a emissdes sonoras, que demonstrem a sua
conformidade com o ponto 1 da parte C do anexo L.

81

PT



PT

FICHA FINANCEIRA LEGISLATIVA PARA PROPOSTAS COM INCIDENCIA
ORCAMENTAL EXCLUSIVAMENTE LIMITADA ASRECEITAS

1. RUBRICASORCAMENTAIS:
Capitulo e artigo:

Montante inscrito no or¢amento do exercicio em questao:

2. INCIDENCIA FINANCEIRA
X A proposta ndo tem incidéncia financeira.

L0 A proposta ndo tem incidéncia financeira nas despesas, embora tenha nas
receitas — o efeito € o seguinte:

Milhdes de euros (1 casa decimal)

. 26
Rubrica orgamental Receitas Periodo de 12 meses|[Ano n]
com inicio em
dd/mm/aaaa
Artigo 52.° Incidéncia  nos  recursos
proéprios
Artigo ... Incidéncia  nos  recursos
proprios
Situagdo apods a acgdo
[n+1] [n+2] [n+3] [n+4] [n+5]
Artigo ...
Artigo ...

No que diz respeito aos recursos proprios tradicionais (direitos agricolas, quotiza¢des sobre o agucar e
direitos aduaneiros), as quantias indicadas devem ser valores liquidos, isto é, as quantias brutas
deduzidas de 25 %, a titulo de despesas de cobranga.
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